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EU-Domstolen
afviser mindretal

EU gor nok for Europas mindretal. Det mener EU-Domstolen, der den 9.
november endegyldigt afviste borgerforslaget Minority Safepack Initiative
(MSPI). “Vier overraskede over beslutningen. Men kampen for mindretalsret-
tigheder i EU fortseetter uanset”, udtaler Lorant Vincze, praesident for FUEN,
der star bag MSPI. Borgerforslaget blev iveerksat i 2013 og opnaede i 2018 mere
end en million underskrifter. EU-Kommission afviste forslaget i 2021 med
begrundelsen, at EU allerede har iveerksat initiativer, der skal fremme mindre-

talssprog og -rettigheder.

Royal Run til
Aabenraa

Det populaere motionslegb Royal Run
med kronprins Frederik i spidsen
vender i 2023 tilbage til Senderjylland.
Denne gang er det Aabenraa, der er
blandt de fem veertsbyer. Senderborg
var veertsby i 2021 i forbindelse med den
udskudte fejring af 100-aret for Genfor-
eningen. Lobet finder sted den 29. maj
2023. “Jeg gleeder mig”, siger kronprins
Frederik i en reklamevideo for labet.

Graensekontrol
forleenges

Den midlertidige greense-
kontrol ved den dansk-tyske
greense er blevet forleenget
med yderligere et halvt ar. Det
skriver TV SYD. Forlaengelsen
geelder fra 12. november og
seks maneder frem. Danmark
har haft midlertidig graense-
kontrol ved den dansk-tyske
graense siden 4. januar 2016.
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Hvordan er det at bo
i et graenseland?

Konstantin Jockel

“Jeg er opvokset i Tgnning i
det sydlige Nordfrisland. Mine
forzeldre flyttede dertil fra
Hamborg, og i dag bor vi i
Flensborg-forstaden Harreslev.’

by U

“Jeg er en del af det danske
mindretal og nyder de mulig-
heder, det giver. Det kan bl.a.
vaere danske filmvisninger i
Flensborghus, ungdomsrejser til

J

nordiske lande, eller nar jeg
spiller klarinet i Skole-
foreningens orkester.”

7

“Jeg erglad foratboi
Flensborg, men drgmmer om
at studere og leve i Kebenhavn
som min storesgster. Flensborg
har mange gode steder for
unge, bl.a. den irske pub
Klahblatt eller dansestederne
Max og Kiihlhaus. Men du
mader altid nogen, du kender,
og der kunne jeg godt taenke
mig at prgve noget andet.”

Konstantin Jockel, 20 ar,
student fra Duborg-Skolen,
arbejder som lzerervikar pa en
dansk skole i Laek, aktiv i SSWU.
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V1 lever sammen
med sans for hinanden

Der er stemninger fra ens barndom, som
man aldrig glemmer. Det var som om, der
kunne skeeres i luften. Min far bar pa en
utryghed ved det tyske. Han havde oplevet
nazismen og besattelsen. Han afskyede
nazismens vulgaritet sa inderligt, at han
opdrog sine senner til fuldkommen mistil-
lid til alt autoriteert og fuldkommen tillid
til autoritet, der for ham aldrig kom uden
diskussion, mangfoldighed og agtelse for
medmennesket.

Det veerste, jeg husker, var landskampe
mellem Danmark og Tyskland. Det var bare
en landskamp, men for min far udspille-
de der sig en gentagelse af et af historiens
dramaer, og vi bern fandt hurtigt ud af, at
der kunne ikke gores et frispark mod en
tysker. De skulle bare knokles ned. Min mor
sad sa der med sin senderjyske baggrund,
hvis skenhed blandt andet indeholdt mange
tyske sleegtninge. Jeg tror ikke, min far
merkede min mors tavshed og trykkethed.
Han var vaek i sit drama. Alt dette skete, selv
om det altid herte med til historien, nar han
talte om krigen, at alle havde haft medfolel-
se den dag, de drog fra Skagen. Der var en
afsky, der sad fast.

I min barndom haendte det ogsa, at
eleverne fra udvekslingsskolen i Kiicknitz
ved Liibeck blev medt med heilen, og man
meerkede, at de ikke fandt det morsomt.

Vier et helt andet sted i dag. Heldigvis.
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Af Peter Skov-Jakobsen
Formand for Graenseforeningen

Foragten for det autoriteere behover man
ikke at miste eller relativere. Den bar efter
min mening holdes i live, for det autoritee-
re er stadig en trussel mod demokratiet og
agtelsen for mennesker.

Men heldigvis er vi nu naet sa langt hen i
historien, at vi gribes af medfolelse for de
foreeldre, der mistede deres born i krigen.
Vi har faet storre forstéelse for den enkeltes
historie. Vi kan se heevngerrighed ogsa pa
egen side, og vi ter indremme uretfeerdig-
heder.

Vi kan leese fordrevne menneskers for-
teellinger, og vi forstar deres laengsel efter
hjemstavnen. Det kostede krigens forban-
dede eventyr dem.

Vores eget greenseland har vaeret et hoj-
spaendt politisk og kulturelt omrade. Men
det er ogsa i greenselandet at forsoningens
historie kan forteelles. Det var en uvurderlig
hjeelp for forsoningen, da formanden for
det tyske mindretal, Hans Heinrich Han-
sen, i 1995 undskyldte for mindretallets
opforsel under krigen.

Selv synes jeg, at vi er blevet befriet til
at se det inspirerende og storsindede i
tysk politik, historie og kultur. Vi er blevet
befriet til venskab, forstaelse og naboskab -
befriet til ogsa at begejstres for den anden,
og vi meerker forst og fremmest at afskyens
og hadets ag ikke tynger os mere, og luften
behover ikke vaere tyk, nar vi medes. ¢,
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Arhundreder
mellem dansk

og tysk

Af Alexander Leicht Rygaard

Flensborg har veeret tysk graenseby siden 1920. Mange hundrede
ars dansk indflydelse har dog sat sit praeg pa byen, forklarer
historiker Klaus Tolstrup Petersen.

lensborg har altid haft en seerlig position”

Magasinet Graensen har bedt historiker Klaus Tolstrup
Petersen, Leder af Den Slesvigske Samling, Dansk Central-
bibliotek for Sydslesvig, om at udlaegge historien om Flens-
borg som en dansk-tysk by. Flensborg har godt nok veeret tysk siden
graensedragningen i 1920, men byen kan ikke undse sig fra at have
hort under den danske konge siden 1200-tallet og frem til Dan-
marks skelsaettende nederlag i 1864.

“Dansk var faktisk det mest almindelige sprog i Flensborg frem
til middelalderen. Men fra 1400-tallet og frem talte de fleste flens-
borgere enten hgj- eller plattysk”, siger han.

Klaus Tolstrup Petersen begynder i 1800-tallet, hvor Flensborg
som en del af hertugdemmet Slesvig horer den danske helstat.

“For nationalismens opblussen nyder Flensborg godt af sin place- 3>

Foto: Flickr
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ring i den danske helstat. Byen er primeert
tysktalende, men har en rig handel nordpa
og er tro mod den danske konge. Det er

en god lesning for byen, der slipper for at
konkurrere med Hamborg”, forklarer Klaus
Tolstrup Petersen.

Men byens komfortable tilveerelse i hel-
staten er en stakket frist. I 1800-tallet be-
gynder nationalismen at spire i hele Euro-
pa. Pauniversiteterne i hhv. Kebenhavn
og Kiel opstar idéerne om et Danmark til
Ejderen og et lasrevet tysk Slesvig-Holsten,
hvilket Flensborg forseger at modvirke.

“Det giver ikke mening for Flensborg. En
teettere tilknytning til Danmark vil betyde
en kulturel omveeltning, for godt nok tales
der dansk i byen, men langt sterstedelen
af byens borgere taler tysk, som ogsé var
embedssproget. Et lasrevet Slesvig-Holsten
med teette band til det kommende Tysk-
land er derimod lig med en udelukkelse fra
helstaten og sveekkede skonomiske forhold.
Det onskede byen heller ikke”, siger Klaus
Tolstrup Petersen.

Er du dansk eller tysk?

Ikke desto mindre spreder de nationalisti-
ske tankegange sig fra de eliteere saloner pa
universiteterne til den brede befolkning.
For forste gang — men ikke sidste - skal
flensborgerne mere og mere forholde sig til
sporgsmaélet; “er du dansk eller tysk?”.

“Det inte-
ressante er, at
dansk og tysk
har eksisteret

Flensborg og

Anden Verdenskrig

| naeste nummer af magasinet Graen-
sen, der udkommer til 30. januar, kan
du ogsa lsese om Flensborg. Her
skriver vi nemlig om Hans Christian Da-

vidsens nyeste bog ‘Nazisternes sidste
tilflugtssted’, der handler om Flensborg
i maj 1945. Hans Christian Davidsen

er kulturredaktgr pa Flensborg Avis og
har tidligere udgivet bgger om Flens-
borg og kunstneren Emil Nolde.

side om side i
Flensborg gen-
nem arhund-
reder. I den
danske helstat
blev der talt
mange sprog,
og tysk var et
af dem. Det

er forst med
nationalismen,
at det bliver et
problem”, siger
Klaus Tolstrup
Petersen og
tilfgjer, at

Flensborgs dansksindede for nationalis-
mens frembrud ikke s nogle problemer i
at tale tysk. Man mente ikke, at sindelag og
sprog havde noget med hinanden at gore.

De nationalistiske spaendinger kulmi-
nerer i forste omgang under Trearskrigen
1848-50, hvor Flensborgs ledende kredse
forholdt sig loyale over for det danske styre
- modsat nabobyerne Slesvig og Aabenraa,
der hurtigt tilsluttede sig den provisoriske
regering i Kiel, der onskede en fri forfat-
ning for Slesvig-Holsten.

“Efter den danske sejr i Trearskrigen for-
seger man at gare hele Slesvig mere dansk,
hvilket tyskerne s omgor efter 1864, siger
Klaus Tolstrup Petersen.

Krigshandlingerne i 1864 betyder, at
Flensborg bliver sendt i heenderne pa den
preussiske rigskansler Otto von Bismarck
og det kommende Tyskland. En germanise-
ring tager sin begyndelse, og byens danske
isleet forseges udvisket. Med den tyske sejr
bliver Flensborg for forste gang i sin histo-
rie en del af et tysk statsfaellesskab. Byen
havde med sine pa daveerende tidspunkt
20.000 indbyggere veeret den tredje storste
by efter Kebenhavn og Altona i den danske
helstat, men blev nu forvandlet til en min-
dre provinsby i en langt sterre tysk stat.

Frontbyen Flensborg
Den tyske sejr betad ogsa, at Flensborg for
alvor blev gjort til frontbyen for kampen
mellem dansk og tysk. Ved rigsdagsvalget til
Berlin i 1867 opstillede man for forste gang
dansksindede kandidater i Flensborg. Og
det endte faktisk med et dansk flertal. Selv
ved rigsdagsvalget i 1881 vinder dansk-
sindede Gustav Johannsen med et flertal i
Flensborg.

“Men herefter gar det sa ogsa ned ad bak-
ke”, konstaterer Klaus Tolstrup Petersen.

Ved valget i 1912 fik de dansksindede kan-
didater selle fire procent af stemmerne.

“Det heenger bl.a. sammen med den ger-
manisering, som de tyske magthavere har
gennemfort siden 1864. Sprog og nationa-
litet bliver knyttet mere sammen, og det
betyder en udskiftning af alle dansksindede
embedsmaend”, forklarer Klaus Tolstrup
Petersen.

Der dbner sig desuden et nyt marked 3>

Foto: Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig
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Efter den danske sejr i Tredrskrigen

forsager man at gore hele Slesvig mere

dansk, hvilket tyskerne sa omgor
efter 1864

Klaus Tolstrup Petersen
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for Flensborg sydpa, som begynder at give
pkonomiske fordele. Flensborg udvikler sig
fra at veere en handels- og sefartsby til at
veere en industriby, og det skaber en vaekst i
byens befolkningstal. Der er behov for mere
arbejdskraft, som typisk kommer sydfra.
Arbejderklassen vokser, og de stemmer so-
cialdemokratisk. Emner som social ulighed
og arbejdernes rettigheder fylder mere end

De dansksindede giver
dog ikke op uden kamp,
og Flenshorg er stadig
en viglig by i arene frem
mod Genforeningen i

1920

10

spergsmalet om national identitet, og de
dansksindede politikere taber terrsen.

“De dansksindede giver dog ikke op uden
kamp, og Flensborg er stadig en vigtig by
iarene frem mod Genforeningen i 1920”,
siger Klaus Tolstrup Petersen og fremhzever
fornaevnte Gustav Johannsen samt Jens
Jessen som periodens vigtigste dansksinde-
de personligheder.

“De arbejdede begge for Flensborgs gen-
forening med Danmark, men pé to forskel-
lige méder. Gustav Johannsen var en jovial
type, der forte en forhandlingsvenlig linje.
Jens Jessen var derimod mere hardtsldende

og mente ikke, at der var noget som helst
grundlag for at forhandle med tyskerne”,
siger Klaus Tolstrup Petersen.

Mindretallets Flensborg

De to steerke personligheder kan dog ikke
forhindre, at flensborgerne - i kelvandet pa
Tysklands nederlag i Forste Verdenskrig - i
overbevisende grad stemmer tysk ved fol-
keafstemningerne om graensedragningen
i1920. Og patrods af Paskekrisen i foraret
1920, som udleses af Kong Christian 10.s
onske om et dansk Flensborg, ender byen
som en del af Tyskland.

Med graensedragningen i 1920 og delin-
gen af det gamle Slesvig bliver Flensborg en
greenseby. Et dansk mindretal opstar offi-
cielt, og den nye tyske Weimar-forfatning
sikrer en reekke rettigheder til mindretallet,
herunder at der kan blive bygget danske
skoler, hvor unge elever dannes efter danske
veerdier. Bl.a. bliver Duborg-Skolen bygget
pa Duborg Banke, og et fuldt mindretalsliv
etableres lobende med grundlaeggelsen af
kultur-, ungdoms-, kirke- og skoleforenin-
ger.

Mange aktiviteter bliver centreret om-
kring et gammelt vajsenhus i Norderstrafie
76, hvor et dansk bibliotek indrettes med
en tilherende modesal. Det er Graensefor-
eningen, der i 1921 keber huset, som far
navnet ‘Flensborghus’ I dag er Flensborg-
hus fortsat centrum for foreningsarbejdet
idet danske mindretal. Bade Sydslesvigsk
Forening (SSF), Sydslesvigs danske Ung-
domsforeninger (SdU) og Sydslesvigsk
Veelgerforening (SSW) har sine kontorer
ibygningen, mens den store medesal ofte
danner ramme om arrangementer med
danske kulturpersonligheder. ¢g.



Flensborgs romhistorie

er dansk

Flensborg er kendt som romby, og det skyldes

i hgj grad byens danske fortid

Et resultat af Flensborgs danske historie er,
at byen fortsat i dag er kendt for sin rompro-
duktion. Danmark havde nemlig kolonierne
De Dansk-Vestindiske @er, i samme periode
som byen var en del af den danske helstat,
og det var handlen med de danske kolonier,
der skabte Flensborg som et centrum for
romproduktion.

Udviklingen tog sin begyndelse i 1755, da
den danske konge Frederik 5. frigav hand-
len i den danske helstat, sa ogsa skibe fra
Flensborg, der i forvejen havde en god havn
og driftige kebmeend, kunne sejle til kolo-
nierne pd den anden side af Atlanten.

“Det blev en stor forretning”, siger histori-
ker Klaus Tolstrup Petersen.

“Det var ikke mange skibe, der sejlede fra
Flensborg til kolonierne, men det, skibene
havde med hjem, var meget veerdifuldt”,
siger han.

Sukker fyldte mest i lastrummet pa skibe-
ne. Sukkerraffinaderier begyndte at skyde
op flere steder i byen, og der blev produceret
kandis, sukkertoppe og sirup til flensborger-
ne. Affaldsproduktet brugte man til produk-
tionen af rom.

“Sukker og rom bliver en kulturel iden-
titet for byen. Det er det, der symboliserer
Flensborg i denne periode. Og rompraedi-
katet heenger jo fortsat ved”, siger Klaus
Tolstrup Petersen.

Rom, schnitzler

og blandingsprodukter

Flensborg fik sit forste romhus i 1781. Det var
Sonnberg-Rum, der 14 pa hjernet af Schiff-
briicke og Neue Strafie. Nu holder det populee-
re spisested Hansens Brauerei til i den hvide
bygning, sa der i stedet for rom serveres hjem-
mebrygget mork ol og store wienerschnitzler.

Det menes, at Flensborg i perioden havde
hele 40 romhuse. I dag er der blot to tilbage,
som begge opstod efter Flensborgs brud
med den danske helstat 1 1864.

Johannsen-Rum opstod i 1878 og grund-
lagde sin virksomhed pé de forandrede
produktionsvilkar, der fremkom efter 1864.
Flensborgs skibe havde nemlig ikke leengere
lov til at sejle til De Dansk-Vestindiske Qer. I
stedet begyndte man at handle med Jamai-
ca, der var en britisk koloni, hvilket betad,
at sukkerprisen var hajere.

“Det betod, at Flensborg udviklede en
rom, der blev lavet som et blandingsprodukt
for at spare pa produktionsomkostningerne.
Den rene rom blev erstattet af en sédkaldt
‘versnitt’ - en blanding af rom, vand og
sprit. Og det er, hvad romhusene sarligt
kendes for i dag”, siger Klaus Tolstrup Peter-
sen.

Johannsen-Rum har til huse i bygning
nummer seks pa den stejle Marienstrafle og
tilbyder rundvisninger i det gamle romhus i
sommerhalvaret.

“Det er absolut et besgg vaerd”, siger Klaus
Tolstrup Petersen.

Det andet romhus er Braasch Rum &
Weinhaus, der abnede i 1976. De to rom-
huse har dét tilfzelles, at de fortsat produ-
cerer rom i Flensborg. Det var dog forst i
1990’erne, at den brede romproduktion
forlod Flensborg, altsd mange ar efter ro-
meventyrets begyndelse i helstatens hvede-
breodsdage. Nogle firmaer blev lagt i graven,
mens andre blev opkebt af sterre marker og
rykkede ud afbyen. ¢g.
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Flenshorg
har altid

Af Poul Struve Nielsen

varet dansk

Der er stor interesse for det danske og det nordiske, men det kan
stadig veere ngdvendigt at forklare, at det danske mindretal altid
har veeret i Sydslesvig, siger generalsekretaeren i Sydslesvigsk

Forening (SSF)

ver den store rundbuede portal pa
Flensborghus centralt i den gamle
hansestad ses Frederik 4.’s mono-
gram og Flensborgs byvaben i to
sandstensrelieffer. Huset repraesenterer i
dag om noget det danske i Flensborg. Her
har flere af de foreninger, som udger ryg-
raden i det danske mindretal i Sydslesvig,
hovedkvarter.

Pa anden sal tager generalsekretaeren i
Sydslesvigsk Forening (SSF), Jens A. Chri-
stiansen, imod. Han er fra Flensborg, men
har tilbragt mange ar i bdde Danmark og
Tyskland syd for Sydslesvig.

“Flensborg er ikke en ren tysk by, det er en
graenseby, hvor de danske spillede en utrolig
stor rolle, og byen har haft en position i konge-
riget som den andensterste havn”, siger Jens
A. Christiansen.

Han henviser blandt andet til den flo-
risante handelsperiode i midten af 1700-tal-
let med sefart til De Dansk-Vestindiske ger.

Han tilfajer, at Flensborg forst kom
neermere det tyske eller det preussiske efter
1864, hvor byen mere og mere udviklede sig
pa tyske preemisser, og der fandt en kulturel
og sproglig pavirkning sted, som traengte
det danske lidt i baggrunden. »->
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Idager der en stor rummelighed og god
plads til, at det danske har en naturlig plads
ved siden af det tyske som udger flertallet i
Flensborg.

“Bade tyskere og danskere har en positiv
indgang til vores by, som vi er feelles om. Jeg
ser noget fra en dansk historisk vinkel. Og
den tyske nabo ser det fra en tysk. Og det
kan vi gare fredeligt og dbent, og deri ligger

Bade tyskere og danskere
har en positiv indgang
til vores by, som vi er

feelles om.

feg ser noget

fra en dansk historisk
vinkel. Og den tyske
nabo ser det fra en tysk

Jens A. Christiansen

14

ikke en kulturkamp. Det er mere udtryk for
den fredelige sameksistens, vi har i dag. At
vi kan sige det, og at man accepterer det, og
pd den méde accepterer man hinanden.
“Det, der er tysk, er ikke nedvendigvis
skidt, og det, der er dansk, er ikke ngdven-
digvis godt. Men jeg er er nu bare udrundet
af, at jeg er fodt ind i at veere dansk i Flens-
borg, henholdsvis Sydslesvig, og det er mit
grundvilkar. Men den tyske kultur og det
tyske sprog har ogsa pavirket mig, og sadan
gaelder det mange sydslesvigere; vi ville ikke
undvaere det tyske, for det er selvfolgelig

en vigtig del af vores dannelsesunivers; ja,
ved lidt omtanke geelder det vel for enhver
dansker. Vi er jo praeget af de store tyske
teenkere, teologer og videnskabsmaend.”
siger Jens A. Christiansen.

Dansk by

Han meder dog stadig nu og da i det tyske
flertal en opfattelse af det danske som et
mindretal palige fod med mindretal, der er
indvandret til Tyskland.

“Det er ikke fordi, vi har noget imod disse
mindretal, men der skal man sa skelne
imellem, hvad der er et nationalt mindre-
tal, og hvad der en etnisk minoritet. Og den
oplysningsopgave, den har vi sa stadigveek,
ma jeg konstatere. Derfor er hjemstavnsbe-
grebet meget vigtigt for det danske min-
dretals selvforstdelse. Vi er ikke kommet til
via folkevandring, men vi har altid veeret
her, og det danske har altid veeret en del af
Sydslesvig og af Slesvig-Holstens historie,
og det kreever stadig noget energi at genfor-
teelle den historie.”

SSF er en kulturel forening, som bringer
den danske kultur i spil gennem arrange-
menter og lokalforeningsarbejde. Ogsa
til gavn for det tyske flertal i Flensborg og
Sydslesvig.

“Det danske mindretal og SSF i seerdeles-
hed formidler jo ikke dansk, nationalistisk
kultur pa den made, at det skal vaere snae-
vert dansk, hvordan man sa end ser det, vi
er en del af det danske sprog og kulturomra-
de. Vi serger for, sé vidt vi kan, her i Syd-
slesvig at stille de kulturtilbud til radighed,
som er i Danmark, og som er levende i
Danmark, siger Jens A. Christiansen.

Han tilfejer, at nar man er en del af den
danske kulturscene, enten fordi man kan
sige, man har et rent dansk udgangspunkt,
eller man er den internationale kunstner i
Danmark, sa er man ogsa naturligt en del af
den sydslesvigske kulturscene.

“Det er selvfolgelig med til ogsa at abne
verden for den tyske nabo, som har mulig-
hed for at sige: Jeg vil godt til den koncert
eller jeg vil godt veere med til den aktivitet.
Jegvil naesten vove at pésta, at en del af vo-
res kulturarbejde ogsa for den tyske borger
er med til at &bne verden udover det danske
perspektiv, fordi vores kulturtilbud er sa vel
klassisk dansk kultur som det kulturelle liv,
der er i Danmark med udenlandske bidrags-
ydere”.
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Dansk er positivt

Jens A. Christiansen oplever i det hele
taget, at den tyske befolkning ser meget
positivt pa bade det danske mindretal og
dansk kultur som sadan.

“Den almindelige tysker, navnligiden
nordlige del af forbundsrepublikken, har
meget positive venerationer overfor det
nordiske. Der er ligefrem folk, som, har
sagt, at nar de keorer over graensen, sa kan de
endelig ande: “Wir konnen frei atmen”. De
har en klar fornemmelse af, at de bevaeger
sigind i et frirum, hvor der er hgjt til loftet,
og man kan se horisonten langt ude i land-
skabet, og der er hav.”

“Tyskerne stod ikke mindst efter Anden
Verdenskrig i en situation, hvor man ikke
bare materielt, men ogsa mentalt skulle
til at veenne sig til at finde et eksistentielt
grundlag, der byggede pa frihed, pa demo-
krati, pa alle de veerdier, som var blevet
undertrykt i nazitiden, og da tror jeg, at det
foltes som en form for frigerelse at kunne
komme til de nordiske lande.”

“Der er ogsa respekt for den made, demo-
kratiske folkelige bevaegelser har veeret med
til at seette skub i oplysningen i Danmark,
du har hgjskolebevaegelsen og andelsbevae-
gelsen, du har etableringen og udviklingen
af folkestyret. Alle disse elementer er med
til at give det danske en szerlig profil, ogsa
iforhold til det tyske. De meget klassiske
danske udtryk ‘folkeligt’ og ‘frisind’ er man
set fra et tysk udgangspunkt ogsa fascineret
af. Og af danskernes dbne og meget pragma-
tiske made at lose tingene pa, som jo skin-
ner igennem i mange forskellige forhold”,
siger Jens A. Christiansen.

Her mener han, at dansk mentalitet
adskiller sig en del fra det, der foregar i
Tyskland.

“Men den almindelige sydslesviger for-
neegter overhovedet ikke den tyske dannel-
sesbagage, vi har med fra det tyske, tveert-
imod. Men vi bekender os til Danmark, og
som dansksindede er opgaven at fremme
forkaerligheden til det danske”, siger han.

e
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TEMA: Flensborg — en by med to nationaliteter

Flensbhorg
— en by med to

nationaliteter

Af Poul Struve Nielsen

Som kulturbruger i Flensborg far du bade i pose og i saek, for der
er masser af gode tilbud fra bade dansk og tysk side, forteeller
kulturredaktgren pa Flensborg Avis

avej gennem Flensborg en tidlig
efterarsaften er der flere grupper
af unge mennesker, som heenger ud
med nogle ol i omradet ved byens
havn, inden de skrar over vejen for at ga
mod enten byens historiske veertshuse eller
pa dansesteder og klubber.

Der er flest grupper, som taler tysk, men
der anes ogsa lidt dansk. Det kan enten
veere danske turister, danskere fra oplandet
paden anden side af graensen, eller det kan
veere danskere fra det danske mindretal.

Flensborg er praeget af at veere en graense-
by, en by med to nationaliteter.

“Man far bade i pose og i seek”, siger Hans
Christian Davidsen, som har veeret kultur-
redakter pa Flensborg Avis siden 1996.

“Og Flensborg har bade hajkultur og alter-
nativ kultur.”

Han er forfatter til flere bager om
Flensborg, blandt andet bogen ‘Forelsket
i Flensborg’, som giver en introduktion til
byen, som historisk og kulturel by, som
grenseby - og iseer som dansk by. 3>
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Den giver en rigtig fin introduktion til,
hvordan man kan fa en fornemmelse af
Flensborgs fortid og nutid som en by med
rom-produktion, om de hyggelige baggarde,
hvor H.C Andersen har veeret, hvor man kan
géibyen eller pd museum - og den folger de
danske, kulturelle spor gennem byen.

Hans Christian Davidsen er glad for at
arbejde med kultur i netop Flensborg og
omegn, fordi greenselandet giver den sgn-
derjyske tilflytter rigtig gode muligheder for
at opleve bade et dansk og et tysk kulturud-
bud af kultur.

Han forteeller, at han som teaterinteresse-
ret kan nyde godt af bade at kunne se
‘Schleswig-Holsteinisches Landestheater’,
en glimrende dansk amaterscene og geeste-
spil fra for eksempel Det Kongelige Teater.

Han beskriver den tyske scene i Flensborg
som lidt mere konservativ og det danske
som progressivt og — pudsigt nok - pavirket
af stremningerne fra den berlinske scene.

“Nar det geelder teater, er det bundet
op pa sproget, og bortset fra, at mange er
flersprogede og mestrer bade det danske og
det tyske - og maske plattysk, senderjysk
og frisisk med, sa lever det danske og tyske
her fint side om side. Musikscenen derimod
er de to kulturer feelles om,” fortaeller Hans
Christian Davidsen.

Han tilfojer, at der ogsa er et plattysk
teater og et russisk sprogligt teater — udover
Det lille Teater, som er den dansksprogede
amaterscene.

Danske bands i Flensborg

Hvad rytmisk musik angér, byder Flensborg
pa et par spillesteder, som gennem mange
ar har veeret kendte ogsa pa den anden side
af greensen.

“Hvis du bor i Bov, Krusa eller Padborg, er
Flensborg det naermeste sted at ga i byen”,
siger Hans Christian Davidsen.

Hvis man gar i byen for at opleve rytmisk
musik, kan man for eksempel vaelge Volks-
bad, hvor der har veeret spillet musik siden
19811 en tidligere badeanstalt. Og der er
kulturveerkstedet og caféen Kiihlhaus. Beg-
ge steder har ligget lidt stille i en periode
pagrund af corona. Men det hele er ved at
komme i gang igen.

“Der er mange danske bands, som starter
deres Tysklandsturne her. De er sa ikke altid
klar over, at de spiller i en by med et stort

dansk mindretal og et stort dansk opland.
Selv til arrangementer, som det danske
mindretals organisationer star bag, har jeg
oplevet danske kunstnere tale engelsk til pub-
likum,” forteeller Hans Christian Davidsen.

Han husker, hvordan Lukas Graham
spillede for cirka 100 mennesker pa en lille
scene i Flensborg, lige inden han fik sit
store gennembrud.

“Vifar bade de tyske og danske upcoming
bands til byen. De mere etablerede spiller
trods alt i sterre byer”.

Desuden er der ikke sé langt fra Flensborg
til for eksempel Aabenraa, Senderborg og
Slesvig, hvor der ogsa er mange kulturelle
arrangementer.

Musik i gardene

Noget af det, Hans Christians Davidsen
saetter rigtig stor pris pa, er de to arligt
tilbagevendende festivaler i Flensborg,
‘Flensburger Hofkultur’ og ‘folkBALTICA.
Hof betyder gard, og Flensburger Hotfkultur,
som i 2023 finder sted fra den 1. juli til den
5. august, bliver spillet i Flensborgs sma,
hyggelige gardmiljeer, som er et kapitel
for sig, der ogsa beskrives i Hans Christian
Davidsen bog.

“Der er musik i gardene, jazz, folk, blues
og klassisk i hyggelige rammer. Det kom-
binerer Flensborgs historie med noget
nutidigt.”

FolkBALTICA er en folkemusikfestival,
som finder sted pa begge sider af greensen.
Der spilles musik i bade Flensborg, Slesvig,
Aabenraa og Senderborg. Festivalen har sit
eget ungdomsensemble.

“Generelt tager flere tyskere over greensen
end danskere den anden vej. Tyskland er
mere interesseret i, hvad der sker pa den
anden side af greensen, end danskere er for,
hvad der sker hernede”

folkBALTICA, der finder sted den 6.-14.
maj i 2023, preesenterer bade nordiske og
tyske navne.

Der er ogsé ballet og opera i Flensborg.

“Der er en paent stor ballet og en paent stor
opera. Ikke som Det Kongelige Teater, men
peent hojt niveau. Det kan andre ting. Der
er flere danskere, som tager herned, for du
behover ikke kunne sproget.”

Det danske mindretals organisationer
Sydslesvigsk Forening (SSF) og Sydslesvigs
danske Ungdomsforeninger (SdU) er ogsa
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aktive som arrangerer af kulturelle arrange-
menter. Iszer dominerer de jazzscenen med
koncerter i Flensborghus.

Den danske jazzimport

“Hvis der ikke var jazz i Flensborghus, ville
der veere nul jazz i Flensborg. Halvdelen af
publikum er danske, og den anden halvdel
er tyske”, siger Hans Christian Davidsen.

Der er jazz i den nordiske tradition pa
programmet, og det er ogsa praeget af den
indflydelse, tilrejsende amerikanske kunst-
nere har haft pa dansk jazz i mange ar.

Biografforestillinger i Flensborg er ikke
Hans Christian Davidsens favorit.

“I biffen i Flensborg er mellem 90 og 100
procent af filmene synkroniseret. Der kun-
ne godt veere et publikum til usynkronisere-
de film, som vi vant til at se dem i Danmark,
men der er et rettighedsproblem i forhold
til den nationale distributer.”

Kulturredakteren kunne godt teenke sig
et mere udviklet kultursamarbejde mellem
Senderjylland og Slesvig-Holsten.

“folkBALTICA har vist, at man kan lave Hans Christian
noget pa tveers af graensen. Det kunne man Davidsen er
sammenligne med andre omrader. Nar kulturredaktgr pa
Senderjyllands Symfoniorkester og det sles- ~ Flensborg Avis.
vig-holstenske Philharmonisches Orchester
Kiel spiller sammen, sa far de to symfoni-
orkestre jo en samlet volumen som Berliner
Philharmonikerne.”

Han har et stort enske til fremtiden for
Flensborg:

“Jeg kunne dremme om en bedre koncert-
sal ved Hafenspitze, noget i stil med Alsion i
Senderborg med en fremragende akustik” &8
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Vi skal arbejde
saminen over
oraensen

Af Poul Struve Nielsen
Fotos: Lars Salomonsen

Flensborgs overborgmester fra 2023 kender til erhvervslivets
vilkar og vil hjeelpe byen til at gribe chancen for at udvikle en
steerk region i graeenseomradet, og det har mindretallene en vigtig

rolle i

et er op til Flensborg selv, om byen
vil veere udkant eller en del af en
region med ekonomisk og kulturel
udvikling og fremdrift. Sddan da.
For Flensborg kan ikke selv. Det er nedven-
digt at samarbejde med andre kommuner
pa begge sider af greensen, delstaten Sles-
vig-Holsten og den danske Region Syddan-
mark.

For uden samarbejde bliver det ikke
muligt at konkurrere om arbejdspladser,
specialiseret arbejdskraft og kulturelle

institutioner og begivenheder med hverken
metropolen Hamburg mod syd eller veekst-
omraderne nord for graensen.

Det mener Fabian Geyer, som tager imod i
Arbeitgeberverband Flensburg-Schleswig-
Eckernforde, den regionale arbejdsgiver-
forening, som hegrer hjemme everst oppe i
Walzenmiihle, den gamle valsemelle, i by-
delen Neustadt. I januar 2023 overtager han
posten som overborgmester i Flensborg.
Det er en helt anden stilling end positionen
som borgmester i en dansk kommune. En
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tysk overborgmester er kommunens overste
administrative chef. Og det passer Fabi-

an Geyer fint. Han betegner ikke sig selv
politiker, mens som organisationsleder, og
han stillede ogsa op til overborgmesterval-
get som uathaengig kandidat, stettet af de
borgerlige partier.

“Jeg er forvaltningsleder, som forstar de
politiske regler. Jeg laver ikke politik, men
tjener Flensborgs interesser. For mig star
det klart, at jeg ikke ma male migopiet
politisk hjerne”, siger han.

Som leder af de tyske virksomheders
regionale organisation har han selvfolgelig
et godt overblik, en indsigt og nogle hold-
ninger til, hvad kreever af Flensborg for at
videreudvikle sig. For byen har sandelig
udviklet sig i den tid, han er kommer der.

Fabian Geyers forste mede med Flensborg
var da aftjente sin veernepligt som marine-
soldat ved fladestationen.

“Dengang forekom byen mig lidt gra og
kedelig. Der var et internationalt snit pa
grund af greensen. Da jeg kom tilbage, efter
jeghavde faet dette arbejde, kunne jeg ikke
kende byen. Den havde forandret sig til det
bedre. Den var mere &ben, folk er segte inte-
resserede i hinanden. Ikke bare nysgerrigt.
Flensborg var blevet mere turistby, en smuk
by og dben mod omverdenen”, forteeller han.

Marinen pragede ikke byen sd meget
leengere. Den geopolitiske situation hav-
de sendret sig efter Tysklands samling, sa
nogle af de aktiviteter, der lagde beslag pa
kyststreekningen, var henlagt til Rostock og
Warnemiinde.

“Den skandinaviske indflydelse har haft
betydning. Forskellen pa for og i dager, at
graensen reelt er dben. Det profiterer vi af.
Vihar samme interesser som Syddanmark.
Vier integreret i en tysk-skandinavisk kon-
tekst. Mange flytter hertil. Der er graense-
pendlere.”

En stor region

Fabian Geyer mener, at det greenseskri-
dende samarbejde bliver et af de vigtigste
temaer for Flensborg de kommende ar.

“Vi skal udbygge et felles graenseover-
skridende arbejde. Jeg har leenge sagt, at vi
har et skeebnefzllesskab med Syddanmark.
Sammen med resten af Slesvig og Syddan-
mark udger vi en stor region. Om vi vil vaere
steerkere eller svagere: Det er op til os. Der
skal investeres”, siger Fabian Geyer.

Flensborg star i de kommende ar i en situ-

ation, hvor der kommer til at veere to green-
seomrader teet pa hinanden. Den ene er den
nuveerende graense lige nord for Flensborg,.
Den anden ligger lengere mod syd, ved
Femern, hvor den kommende bro fra Lol-
land rammer Tyskland. Her kan landsdelen
Slesvig og Senderjylland blive et sted, tra-
fikken bare kerer sydom, eller omradet kan
blive en del af udviklingen.

“Flensborg er ikke alene. Vi kan streekke
omradet til Esbjerg og Kiel. Vi skal skabe
en modvaegt til metropolen Hamburg ved
at udvikle den interkulturelle gkonomi for
Danmark og Slesvig-Holsten. Vi skal veere
attraktive. Hvilke forudseetninger skaffer
vi? Nar der sker noget i Danmark, som har
betydning for os, for eksempel en ny indu-
stripolitik, skal vi straks teenke: Hvordan
vinder vi i feellesskab? Hvad sker der i Dan-
mark og her?”

Mindretal spiller vigtig rolle

Fabian Geyer mener, at mindretallene pa
begge sider af greensen kommer til at spille
en stor rolle i den udvikling, fordi de har en
indgaende forstaelse af bade sprog og kultur
pabegge sider af graensen.

“Mindretallene spiller en stor rolle for, at
vi kan fa en god kommunikation og et segte
samarbejde. Og vi kan leere af danskerne,
som er mere agile og ubureaukratiske. Vi
har leert meget af det danske mindretal.
Det er en fordel. Der er forstéelse og ikke
modsatninger mellem det danske og det
tyske”, siger Fabian Geyer.

Han fremheever bade det politiske samar-
bejde med det danske mindretals parti SSW
og samarbejdet med andre aktorer fra det
danske mindretal. Ogsa han er bekymret
for, om den danske graensekontrol kan veere
en heemsko for udviklingen i greenselandet.

“Greensespergsmalet bor loses, det har vi
stor interesse i. Ikke kun for pendlerne. Jeg
prover at forsta, hvad baggrunden for den
danske politik er, sa vi kan komme et skridt
videre. Den tysk-danske historie er, at vi
har respekt for hinanden. Vi har stor inte-
resse i de danske institutioner. Der er hele
tiden nye feenomener og udvikling omkring
greensen.”

Den kommende overborgmester mener
ogsa, at det har betydning for regionen,
hvad der sker i EU, og at man hele tiden ma
forholde sig sammen til de nye problemer,
der opstar. Han nzevner blandt andet, hvor-
dan man skal reagere i forhold til situati-



onen i Ukraine. Inflationen er ikke kun et
tysk problem eller et Flensborg problem.
Det er ogsa et dansk problem. Kommer der
flere arbejdslese? Eller bliver der mangel pa
arbejdskraft?

“Samarbejde skal vi veere steerkere og
bedre til. Kan vi bytte arbejdspladser? Det
tager to til fem ar at skabe en struktur at
arbejde sammen om. Et dansk-tyskt sam-
arbejde er der muligheder i. Vi har ikke
interesse i konkurrence, men i at se pa et
feelles arbejdsmarked og skabe en modpol
til metropolen Hamborg.

“En udviklingsalliance er vigtig. Jeger i
en kommunal position. Vi skal samarbejde
med kommunerne pa den danske side af
graensen. Vi skal have et samarbejde med
alt, hvad der har at gore med skonomi i
Danmark. Ogsa ministerierne og organisa-
tionerne og de skonomiske interesser”.

Fabian Geyer ser en
sammenhang mellem
den gkonomiske

og den kulturelle
udvikling.

Fabian Geyer ser en sammenhzang
mellem den gkonomiske og den kulturelle
udvikling.

“Hvis det kulturelle ikke spiller sammen,
gor det skonomiske heller ikke. Kulturen
har ogsa en gkonomi. Der er en interkultu-
rel udveksling. Begge dele haenger sammen.
Jeg adskiller det ikke”, siger den kommende
overborgmester.

Han slar fast, at det danske mindretal er
en vigtig akter i den sammenheeng, fordi
mindretallet gar i forvejen som et godt
eksempel for det greenseoverskridende
samarbejde.

“Det danske mindretal er teettere pa Dan-
mark. Men i gvrigt handler det ikke om at
se mindretallet som noget serligt, men som
en fast del af Flensborg”, siger han. ¢&
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Graensekontrollen
skal vaek

24

Af Poul Struve Nielsen

Flensborgs overborgmester til udgangen af 2022 haber for
Flensborg, at greenseomradet i fremtiden kan blive markedsfgrt

ligesom @resundsregionen

et er en fordel for Flensborg at
vaere en by med to nationaliteter,
mener Flensborgs overborgmester,
Simone Lange (SPD). Hun maerker
til detisin hverdag, idet hun er en del af det
tyske flertal, men har sine bern i en dansk
skole.

“Det gor Flensborg til noget seerligt. Ikke
kun kulturelt, men fordi der er to forskellige
identiteter, og begge lever side om side. Det
betyder, at der bade er tyske og danske til-
bud. Der er mange institutioner, som vi har
to af. Der er bade et dansk og et tysk biblio-
tek. Det samme geelder teatrene. Det giver
en mangfoldighed, ndr man sammenligner
med andre byer”, siger Simone Lange.

Politikeren fra det socialdemokratiske
parti (SPD) har veeret overborgmester si-
den 2017. Hun har tidligere veeret medlem
aflanddagen i Kiel. Ved arsskiftet giver

hun overborgmesterposten videre til den
uatheengige, borgerligt stottede Fabian
Geyer.

Simone Lange mener, Flensborg har en
seerlig udfordring ved at ligge i et graense-
omrade.

“Men det giver ogsd mere mangfoldighed.
Der er kortere til ‘naboerne’, siger hun med
henvisning til de muligheder, der er for gko-
nomisk vaekst og kulturel udveksling med de
danske naboer pa den anden side af graen-
sen. Overborgmesteren er dog sergerlig over,
at den danske graensekontrol, som nu igen er
blevet forleenget, er en hindring for graense-
regionens og dermed Flensborgs udvikling.

“I dag er graensekontrollen en hindring.
Jegonsker, at vi far en aben graense igen. Da
graensen blev &bnet omkring artusindskif-
tet med indgéelsen af Schengen-aftalerne,
kunne vi meerke en stor forskel, da vi fik



frihed til at rejse ind i hinandens lande. Nu
er regionen begraenset”, siger hun.

Hun mener, graenseregionen i Senderjyl-
land og Sydslesvig burde markedsfores pa
linje med Kebenhavn og Malme-omréadet,
hvor virksomheder pa begge sider er gode til
at til at tiltreekke arbejdskraft fra den side
afbroen, og hvor man har lavet en greense-
overskridende, regional udvikling under
overskriften ‘Greater Copenhagen’.

“Viitaleseetter ikke vores samarbejde pa
den made. Sdidan en made at praesentere os
pa har vi ikke. Det ensker jeg for Flensborg.
Jeg onsker, at vi gor som i Kebenhavn. Det
er simpelt, det handler ganske enkelt om ar-
bejdspladser. Man ma rabe alle op, der har
indflydelse pa det. Sa tror jeg, det er muligt,
at vi kan fa glaede af det greenseoverskriden-
de samarbejde med Danmark”, siger Simone

Lange. ¢@.

Det gor Flenshorg til
noget serligt. Ikke kun
kulturelt, men fordi der
er to forskellige
identiteter, og begge
lever side om side

Simone Lange
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“Flenshorg kan
foles som bade
en storby og en
landsby

Tekst og fotos: Alexander Leicht Rygaard

INTERVIEW Hvorda Tre et ungt menneske i
Flensborg? Magasinet Graensen har spurgt 26-arige Nele

Kahl, der er en del e mindretal. »»

.
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grste gang, jeg kom hjem fra skole
iFlensborg, gik jeg direkte i seng,
fordi jeg var sd udmattet af alle de
nye udtryk. Der var mange flere
mennesker og meget mere larm alle steder”,
siger Nele Kahl, da vi har sat os til rette i
et hjorne pa Flensborgs danske bibliotek i
Norderstrafle.

Nele Kahl er 26 ar gammel og fodt og
opvokset pa en bondegard i Nordfrisland
et godt stykke vest fra Flensborg, hvor hun
har boet de seneste ti ar. Hun har sagt ja
til at give magasinet Greensen et indblik i,
hvordan det er at veere ung i Flensborg, der
er hovedbyen for det danske mindretal i
Sydslesvig og i sterrelse minder om Aal-
borg, der er Danmarks fjerdesterste by.

“Det var en keempe forandring at flytte til
Flensborg fralandet. Her var flere biler, fle-
re mennesker og flere kulturer”, siger Nele
Kahl og fortseetter:

“I dag oplever jeg stadig Flensborg som en
stor by, men efterhdnden er det ogsa gaet op
for mig, at Flensborg minder om en landsby.
Jeg kan ikke undgé at mede nogen, jeg ken-

der, nar jeg bevaeger

Hvad er tre gode steder i
Flensborg?

“Ga en tur langs Flensborgs havne-
front, og stop ved Ben'’s Fischhiitte.
Bestil et rundstykke med fisk. Det er
laekkert.”

“Tag til Norderstralle, og spis pizza
pa Tony’s. Det er byens bedste piz-
za. Det er der ingen tvivl, og alle vil
give mig ret. Lad dig ikke snyde af,
at butikken altid ser lukket ud.”

“Drik en ¢l pa Porticus. Det er
byens zldste bar og helt klart ogsa
den mest hyggeligste. Der er altid
god stemning.”

Nele Kahl

Porticus betyder sgjlehal, og veerts-
husets indretning er da ogsa praeget
af flere graeske buster, konstaterer
magasinet Graensens udsendte ved
et senere besg@g. Vaertshuset abner
farst kl. 20 og er altsé ikke abent, da
interviewet med Nele Kahl finder sted.

mig rundt i byen”,
siger Nele Kahl.
Nele Kahl har
gaet pad Risum
Danske Skole, der
er en dansk-frisisk
skole i Nordfris-
land. Pa skolen er
der ca. 35 elever.
“Skolen er
omkranset af
enge og marker
med traktorer og
koer. Jeg havde
pa et tidspunkt
en hest, som jeg
engang red i skole
pa. Og sa stod den
pa marken ved
siden af skolen og
ventede p4, at jeg
var feerdig med
skoledagen’, siger
Nele Kahl, der ogsa
har frisiske redder
og taler frisisk.
Efter 9. klasse
flyttede hun alene
til Flensborgien
lejlighed i Johan-
niskirchhof - et af
de zeldste kvar-
terer i Flensborg

- for at begynde i 10. klasse pa Duborg-Sko-
len. Det var her, hun for forste gang stiftede
bekendtskab med Marientreppe, der med
sine 101 trin forbinder den nordlige del af
Flensborgs gagade med Duborg-Skolen, der
er placeret pa hgjdedraget Duborg Ban-
ke, som ogsa har givet navn til skolen, der
altsa ikke har noget at gore med den kendte
greensebutik Otto Duborg.

“Jeg plejede at kunne labe op ad trappen
uden at blive forpustet. Det kan jeg ikke
mere”, griner Nele Kahl.

Ses vi pa Porticus?

Efter 10. klasse fortsatte Nele Kahl i gym-
nasiet pa Duborg-Skolen. Hun begyndte at
haenge mere ud i gdgadens caféer og gen-
brugsbutikker, og da hun blev 18 ar, blev
festerne flere og flere. Men hvor gar man
egentligt i byen i Flensborg?

“Porticus”, siger Nele Kahl uden teven.

“Det er klart det hyggeligste sted.”, tilfojer
hun om veertshuset, der har hjemme pa
hjernet af Norderstrafie og Marienstrafle i
et gammelt bindingsveerkshus, som er ud-
smykket med logoet for det lokale bryggeri,
Flensburger Brauerei.

“Jeg var der neesten hver weekend i en pe-
riode i gymnasiet. Det er sveert at beskrive,
hvad der gor Porticus bedst, men det er bare
et hyggeligt sted, hvor man kommer, som
man er. Alle fra Duborg-Skolen kender det,
og du meder altid nogen, du har get i klasse
eller pa argang med. Det kan jeg godt lide”,
siger Nele Kahl.

Selvom Porticus er populeer blandt unge
fra det danske mindretal, bliver der mest
talt tysk pa veertshuset, da det som udgangs-
punkt er et tysk veertshus, forklarer Nele
Kahl.

“Men du vil altid here nogen tale dansk.
Det er ligesom med resten af Flensborg.

Det danske vil altid veere der et sted. Det er
sadan, det skal veere, og det er sddan, jeg
har oplevet det i min tid i Flensborg. Her er
bade dansk og tysk, og det er bare norma-
len”, siger Nele Kahl.

En fremtid i Flensborg

Modsat mange af sine gymnasiekammera-
ter har Nele Kahl valgt ikke at rejse til Aar-
hus, Odense eller Kebenhavn for at studere.
Hun er i dag leererstuderende med studier
fordelt pa Flensborg Universitet og UC SYD
i Haderslev.

“Flensborg passer til mig. Jeg har et godt
sted at bo og nyder, at Flensborg heller ikke
er storre, end at der er kort vej til skoven,
stranden og landet”, siger Nele Kahl, der i



dagbori et reekkehus i Tarup i det ostlige
Flensborg med sin hund og keereste.

“Jeg vil gerne tilbage og bo i Flensborgs
midte, men nu nar jeg har faet hund, er der
nok stegrre chance for, at jeg flytter pa landet
igen. En hund skal have plads og gerne en
have”, siger Nele Kahl.

“Men jeg kunne virkelig godt lide den tid,
hvor jeg boede midt i byen. I Tarup bor jeg
alligevel et stykke veek fra byen. Det er kun
10 minutter pa cykel, men det gar jo sa opad
hele vejen. Sddan er det i Flensborg. Du ke-

rer enten op eller ned. Det far mig altid til at
overveje to gange, om jeg virkelig skal tage
cyklen”, siger Nele Kahl. ¢g

“Jeg plejede at kunne
Igbe op ad trappen
uden at blive forpustet.
Det kan jeg ikke mere”,
griner Nele Kahl.




Sport i graenselandet

Magasinet Graensen ser i den
kommende tid pa idreetslivet i
greenselandet. Vi begynder med
fokus péa Flensborgs populaere
handboldhold.

Helvede 1 nord
ligger pa Lars
Christiansens Plads

Af Poul Struve Nielsen
Foto: Lars Salomonsen

SG Flensburg-Handewitt er Flensborgs stolthed. Kun Flensburger Pils er bedre
kendt fra byen end handboldklubben, som har vundet alt

Kobenhavn er det en regel, at man skal vaere afgaet ved de-

den, for man far en plads opkaldt efter sig. Farst et ar efter,

at daveerende statsminister Anker Jorgensen dede, beslutte-
— de man at opkalde den nuveerende Anker Jorgensens Plads
efter ham.

Anderledes er det i Flensborg.

Pladsen foran Flens-Arena, som er hjemmebane for handbold-
klubben SG Flensburg-Handewitt, hedder Lars Christiansens Platz.
Opkaldt efter klubbens nuvaerende sportschef, den tidligere flgjspil-
ler med scoringsrekord for bide SG og Danmark. S& MA man siges at
veere en levende legende. Det viser, at SG er en danskerklub.

Indenforihallen er stemningen ikke helt, som nar det gaelder
kampene i Bundesligaen, og slet ikke som nar SG spiller mod arve-
fienden fra Kiel. Aftenens modstander er det spanske hold fra TM
Benidorm i Europa League.
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“Hvis du er her en lordag, hvor Flensborg
spiller, vil fans sidde her to timer for kam-
pen. Der vil veere tyskere og danskere, bade
de danskere, der bor her og de danskere, der
kommer til byen for at se hdndbold. Det er
der mange, som gor. For Bundesligaen er
noget serligt. Folk vil ga rundt i klubbens
trajer”, siger sportsjournalist Ruwen Moller
fra Flensborg Avis.

Ruwen Moller har netop sammen med
kollegaen Kai Teichmann udgivet en guide
til handboldklubben, ‘SG-Guide - 9o Orte
in Flensburg, Handewitt und in der
Grenzregion’ Det er en lille bog, der binder
héndboldklubben sammen med byen og 2>
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lokalomréadet. Man kan bade leese om Istan-
bulfriseren Mustafa, om Senderborg og

om andre steder i graenselandet. Men altsa
mest om handboldklubben.

Som ung, dansksindet gymnasieelev pa
Duborg-Skolen havde Ruwen Moller faet
et rigtig godt fritidsjob med at gé til hande
pa sportsredaktionen pa Flensborg Avis,
samtidig med at han var fodboldtreener i
DF Flensborg, hvor en dansker, som lige var
flyttet til byen, meldte sin sen ind.

Det var SG’s nye danske treener Erik
Veje Rasmussen. Han var med til at bygge
Flensborg op til at blive en topklub i Tysk-
land.

“Erik Veje blev min indgang til klubben.
Jeg fik lov af sportsredakteren til at tage
med til nogle SG-kampe, og det ar, Flens-
borg blev mestre for forste gang — i seesonen
2003-4, skrev jeg de forste artikler”, forteel-
ler Ruwen Moller, som efter endt uddannel-
se var pressemedarbejder i to seesoner hos
HSV (fodboldklubben Hamburger Sport
Verein), inden han vendte tilbage til Flens-
borg.

Til kampen mod Benidorm sidder han
som altid pa pressepladserne i Flens-Arena.

Magen og ritualerne

Der er ritualer, som herer enhver SG-kamp
til. Klubbens maskot, magen SiGi, kommer
ind pé banen, da spillerne er feerdige med
opvarmningen. Sa lyder “‘Whatever You
Want’ med den engelske gruppe ‘Status
Quo’ fra hejttalerne.

Dalyset slukkes i hallen, er et par projek-
torer kort ind pa banen. Nu danser lyskeg-
lerne rundt pa tilskuerpladserne, mens et
stykke musik fra Verdis opera ‘Aida’ anty-
der, at nu sker der snart noget.

Folk star op og klapper, da hjemmeholdets
spillere kommer pa banen.

Klubben samler Flensborg. Dansk eller
tysk, sd holder du med SG. Det danske er
tydeligt pA mange mader. Danske virk-
somheder bruger ogsa klubben. Er du VIP,
sa har du adgang til Danfoss Lounge. P4
trejen star der ‘Jysk’ og holdet kan faktisk
godt stille med syv danskere pd banen pa
en gang.

Landsholdsspilleren Mads Mensah
Larsen er en af de baerende kreefter pa
holdet. Fra kampens start spiller han kun
med i angrebet. Han er ellers verdensklasse

iforsvaret. Palandsholdet bliver han
somme tider kun brugt her. Den danske
stregspiller Simon Hald spiller til gengaeld
kun i forsvaret. Flensburgs og Tysklands
anferer Johannes Golla er pa stregen i
angrebet.

“Klubben betyder rigtig meget for Flens-
borg. Det er nok den bedste ambassader,
byen har. Flensborg er kendt for sin ol,
Flensburger Pilsener. Ellers ved alle i Tysk-
land, at far du en bade for en trafikforseel-
se, sd bliver den registreret her i byen. Sa
kommer handboldklubben. Bare man er lidt
interesseret i sport, vil man sige: T har da et
meget godt handboldhold”, forteeller Ruwen
Moller.

De spanske gaester fra Benidorm bider
godt fra sig, og det er ikke s& simpelt med
favoritveerdigheden, som man kunne habe.
De spanske gaester tager malmanden ud
iangrebsfasen og spiller overtal 7 mod 6.
SG har sveert at holde modstanderen fra
scoring.

Der er ingen SG-spillere, som har num-
mer 8 paryggen. Ottendemanden, det er
publikum, fansene, som star rundt om
banen.

“Det er vildt, hvad der foregar, nar 5.000
mennesker, nogle gange over 6.000, har
det samme mal, nemlig at ens eget hold
skal vinde. Vi ser de samme ting, oplever
det samme. Det er et meget intenst forleb,
sddan en handboldkamp. Der er mange
tilskuere, der stir sammen om holdet”, siger
Torsten Wulf, som er fan af SG og kommer
til mange af kampene i Flens Arena.

“Det kan til tider veere meget, meget
stgjende. Det star ikke tilbage for de forste
reekker til en god rockkoncert. Der bliver
virkelig gjort meget ud af det”, tilfgjer Tor-
sten Wulf.

Der er synlige fanfraktioner med navne
som Alte Garde og Die Wikinger pé tribu-
nerne. Der er fire fanklubber i alt. Men der
er ikke sa mange tilskuere denne aften, og
det er som om 8. manden ikke rigtig baerer
holdet frem i aften.

Det bliver 11-14, og det bliver veerre
endnu: 12-19. Det bliver ogsa svaerere, da
Simon Hald far en to minutters udvisning.
Fra nu spiller Mads Mensah bade forsvar
og angreb. I det 28. minut far Simon Hald
endnu engang en to minutters udvisning, og
sé brokker han sig s meget overfor domme-



ren, at han far en udvisning til og dermed et
rodt og ikke leengere kan aflaste i forsvaret.

Handboldtossede

“Er der noget, man er enige om, og noget,
man ser op til i Flensborg, sd er det hand-
boldholdet. De fleste har en positiv hold-
ning til SG. Handbold er ogsa et godt emne
at tage fat i, nar man meder mennesker,
man ikke ser sa tit. Det er noget, folk har en
holdning til og ved noget om, ogsa selvom
ikke alle er i hallen. For de fleste i Flens-
borg betyder klubben rigtig meget, for der
er mange, som er handboldtossede”, siger
Torsten Wulf.

I anden halvleg, da SG er fuldtallige igen,
er treener Maik Machulla feerdig med at
spare de rutinerede kraefter. Han lader sit
bedste hold spille, og efter otte minutter
af'anden halvleg kommer udligningen til
22-22.

Selv om der ikke fyldt op pa tilskuerplad-
serne, kan man meerke lettelsen. Et neder-
lag ville veere slemt, nar nu SG faktisk er
store favoritter.

“Det er noget, man er feelles om i Flens-
borg og omegn. Jeg bor i Sender Brarup. S&
triller jeg ind til Flensborg og ser kampene.
Nogle gange tager jeg toget, og der sidder
ogsa andre fans. Jeg vil geette pa, at deter
nogenlunde det samme i en del andre lands-
byer rundt omkring”, forteeller Torsten
Waulf.

Héndboldmaessigt ligger Sender Brarup
noget syd for Flensborg, og dermed ogsa
relativt teet pa Kiel. Sa ilandsbyen steder
Torsten Wulf ogsa pa folk, som holder md
arvefjenden THW Kiel.

“Min kone har flere gange vaeret til kam-
peneiKiel og synes, der er fremragende
stemning dernede ogsa. Nogle af vores ven-
ner i Sender Brarup er fans af THW Kiel, og
vi diskuterer det. Min kone har staet med
sit Flensborg-halsterklaede dernede”, siger
han.

Selvom SG er en populeer klub, der binder
Flensborg sammen, sé er der ogsa folk i
lokalomradet, som ikke er helt s& glade for
den store handboldklub.

“Der er ogsa nogle, som er lidt misun-
delige. Hvis du sperger, siger de: ‘De tager
alle sponsorpengene, og de tager de bedste
spillere allerede som meget unge.’ Folk med
tilknytning til f.eks. Tarp, som har spillet i

2. Bundesliga, vil ikke bryde sig meget om
Flensborg. Der er mange breddeklubber
med gode spillere, som har veeret i Flens-
borg, men som ikke er kommet videre”,
forteeller Ruwen Moller.

Men i Flens-Arena er der fuld opbakning.
Mens hjemmeholdet begynder at fa forin-
ger, og kampen neermer sig en afgerelse,
kommer hjemmepublikummet virkelig op
pa meaerkerne. Bag det ene mal er der kun
stapladser. Og der er et podie til magen
SiGi.

En af tilskuerne pé stapladserne er Nele
Kabhls, som star lige foran SiGi.

“Jeg hader den méage. Hvis den kommer
for teet pa, beder jeg den ga vaek”, siger hun.
Men hun er glad for, at SG hiver sejren i
land. Til sidst er speendingen ude af kam-

pen, og SG vinder 35-30.

Efter kampen er traener Maik Machulla
ergerlig over, at de bedste spillere ikke fik
en rolig aften og sparede flere kraefter til de
kommende udfordringer i Bundesligaen.

“Der er for mange, som ikke kommer
op pa det niveau, de skal”, siger han efter
kampen.

Dansk og nordisk

Ruwen Moller interviewer den tidligere
Bjerringbro-Silkeborg spiller August Peder-
sen, som kom til SG i sommerpausen. Det
foregar pa spillerens modersmal: norsk.

“Det er en fordel med de danske og an-
dre nordiske spillere, at man far et mere
fortroligt forhold til dem ved at tale deres
eget sprog med dem. Det kan godt veere
lidt sveert, nar de begynder hernede’, siger
SG-eksperten fra Flensborg Avis.

Ifolge ham skaber SG feellesskab og
sammenhold. Bade tyskere og mindretals-
danskere holder med klubben. Danskerne
er selvfolgelig godt tilfredse med, at der er
mange danskere i klubben.

“Klubben er dannet i 1990, og der har
veeret taet pa 40 danske spillere og to danske
treenere. Jan E. Jorgensen var den forste
danske spiller. Jeg tror, folk ville undre sig,
hvis der ikke var danskere i klubben. Efter-
hénden er det lidt blevet den nordiske klub.
Kiel er teet pa, Magdeburg har pludseligt
fire danskere”. ¢®
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Handboldspiller
er gledet ind 1 det
danske mindretal

Af Poul Struve Nielsen
Foto: Lars Salomonsen

Den tidligere landsholdsspiller Thomas Mogensen holder fast i
Flensborg efter karrieren i SG Flensborg-Handewitt. Ogsa selv om
han i dag har faet arbejde i Danmark

fter en karriere som handbold-
spiller pa topplan i en af de bedste
klubber i verdens bedste liga, den
tyske Bundesliga, har den tidligere
danske landsholdsspiller Thomas Mogen-
sen fundet en made at fortsaette karrieren
indenfor handbold pa.

Efter mange ar i SG Flensborg-Handewitt
er han blevet sportschef i SenderjyskE
Handbold, som herer til i Senderborg. Men
selvom han ikke leengere er tilknyttet SG,
sé bor han stadig i Flensborg.

“Det startede med, at jeg var i folkeskole-
praktik dernede i 1998 med en kammerat”,
forteeller Thomas Mogensen.

“Vi fik lov at felge Erik Veje Rasmussen og
de danske spillere, som var dernede pa det
tidspunkt. Vi sad i Férderhalle og sd en Bun-
desligakamp som afslutning pa forlebet. Vi
treenede med dem og var til mede.”

“Vi fik en oplevelse for livet. Vi skulle

hjem og skrive en opgave. Nederst skrev jeg:
“PS: Her skal jeg ned at spille.”

Det kom han, handbolddrengen, som ville
veaere professionel. Han fik 11 ar som spiller i
SG. ‘100 % Identifikation und Leidenschaft:
Thomas Mogensen lebte die SG wie kaum
ein andere. Sddan beskrives han i Kai Teich-
manns og Ruwen Mollers nye bog ‘SG-Guide’.
100 procent identifikation og lidenskab. In-
gen gav sig hen til SG som Thomas Mogensen.

“Det har veeret mere end en arbejdsplads.
Det er blevet en hel livsstil med alt, hvad det
indebeerer af folelser, engagement, give no-
get til fansene og veere et forbillede udadtil.
Og det er neermest blevet steerkere, efter jeg
er stoppet. Nar jeg kommer ud i hallen, er
der keempe respekt. At heenge i deres ‘Hall
of Fame’ sammen med de storste person-
ligheder i klubben. Jeg paskenner at blive
veerdsat for det engagement, jeg har vist i
den periode, jeg var her”, siger han.



“100 procent identifikation og lidenskab. Ingen

gav sig hen til SG som Thomas Mogensen,”
Sadan beskrives den tidligere danske
landsholdsspiller i Kai Teichmanns og Ruwen
Moéllers nye bog ‘SG-Guide’. Dette foto, hvor
fotograf Lars Salomonsen har lokket ham
under vandet, viser alt om, hvor meget han
gav.til fansene. Nu er'Thomas‘Mogensen
engageret som formand for samarbejdsradet

pa Handewitts Danske Skole.
.

—— -
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Og keerligheden geelder ikke kun klubben.
Thomas Mogensen er ogsa blevet vild med
byen. Han er groet fast i Flensborg, hvor
han er blevet en del af det danske mindre-
tal med bern i den danske skole og som er
aktivt medlem af mindretallets organisati-
oner.

“Til at begynde med gav det den for-
nemmelse af, at man ikke var alt for langt
vaek hjemmefra. Vi flyttede ned som rent
danske. Der var en tryghed i, at nogle ting
fungerede, som vi kendte det. Men at der sa
bare var en fantastisk handboldklub. Bun-
desligaen var en stor drem om at komme
og spille i. Vi kunne komme til udlandet og
stadig have noget af det danske ved siden
af”, forteeller Thomas Mogensen.

To kulturer
Han oplevede fascinationen af, at to kultu-
rer mades.

“Vivar rejselystne og ville ud at opleve
nogle ting. Man kan tage lidt fra begge kul-
turer og finde sin egen vej i det.”

Sammen med sin kone var Thomas
Mogensen i den danske sundhedstjenestes
medregruppe.

“Der var en dansk sundhedsplejerske

tilknyttet. Sa sad der nogle andre danske familier, og vi fik skabt
nogle band til dem. P4 15. ar er de nogle af vores bedste venner, og
bornene har leget rigtig godt sammen, og de har knyttet sig til hin-
anden gennem héndbold, fodbold og dans, og hvad de gar til, som
legekammerater og legeveninder. Udvikler sig.”

“Nu har vi boet i Tyskland i 15 ar. Du far en stor omgangskreds,
hvis du involverer dig en smule i hverdagen.”

Begge den tidligere danske landsholdsspillers bern er fodt i Tysk-
land, og de er en af grundene til, at han og familien er blevet en del
af det danske mindretal.

“Vores barn har gaet pa en lille skole. Vores datter har gaet i Cor-
nelius Hansen-Skolen. S& mange danske familier er der heller ikke,
sa der er mange tyske born pa de skoler ogsa, og der er stor forskel
P4, hvor meget dansk de kan. Men for os er det noget andet. Det
danske har vi med hjemmefra. Nogle af de tyske familier har som-
me tider ensket, at der blev leget mere pa dansk. Vi ville jo gerne
have, at vores barn ogsa leerte tysk. I dag spiller min sen handbold
og fodbold hver dag sammen med kun tyske bern. Min datter dan-
ser og gar til hip-hop.”

Der er rigtig mange fra det danske mindretal, som Thomas Mo-
gensen og familien bruger meget tid med i Handewitt.

“De folger ogsa med. De er ogsé stole af SG Flensburg-Handewitt.
Jeg har engageret mig ved at veere fodboldtraener og ved at veere for-
mand for samarbejdsradet pa Handewitts Danske Skole. Vi medes
og diskuterer de forskellige udfordringer pa skolen. Vi prover at
tage fat i, hvordan vi synes, det fungerer i forhold til Skoleforenin-
gen. Jeg prover at deltage aktivt, fordi jeg gerne vil have fingeren pa
pulsen, deltage aktivt, praege tingene og tage ansvar.” ¢&
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vad var det for et Tyskland, det

danske mindretal blev en del af,

da den nuveerende landegraense

mellem Danmark og Tyskland
blev trukket i 1920? Det kan man blive
rigtig meget klogere pa af udstillingen ‘Det
kolde gje’, som kunstmuseet Louisiana i
Humlebaek nord for Kebenhavn har ar-
rangeret i samarbejde med kunstmuseet
Centre Pompidou i Paris og viser frem til
den 19. februar.

Udstillingen beskriver en blomstren-
de periode i tysk kultur, en periode som
begyndte med afslutningen pa Forste
Verdenskrig, og som visnede bort i et split-
sekund, da Hitler kom til magten i 1933.
Kunstnerne, hvis veerker er udstillet, blev
spredt som blade i efterarsbleesten i hele
den vestlige verden.

“Med Forste Verdenskrig har Tyskland
lidt et keempestort nederlag. Landet gar
fra monarki til demokrati, og til sidst tager
nazismen over. Det hele varer lidt mere end
ti ar. Det er en periode mellem to katastro-
fer og et forspil til den store katastrofe. Der
sker mange nybrud. Der er en skonomisk og
kulturel opblomstring, efterfulgt af et bor-
skrak i1929. Og sa ender det med, at Hitler
far magten”, forteeller museumsinspektor
Kirsten Degel, som er udstillingens kurator.

En fotoudstilling beskriver dagliglivet i
Tyskland i 1920’erne. Pa et af billederne fra
Berlin ser man beveertningen Moka Efti,
som 14 1 Leipziger Strasse, og i 1929 blev
indrettet som et storre sted pa hjernet af
Friedrichstrasse.

Babylon Berlin

Navnet klinger bekendt for alle, der har set
den dyreste tyske tv-produktion nogensin-
de, serien ‘Babylon Berlin) som udspiller sig
iBerlin i den samme periode. Der er mange
scener fra en fiktiv udgave af Moka Efti.

I serien forseger Charlotte Ritter at gore
karriere i politiet, hvor hun er kontorist,
samtidig med at hun er sexarbejder i Moka
Efti om aftenen. Tv-seriens hovedperson
Gereon Raths aftheengighed af stoffer,
tilbagevendende mareridt og komplicerede
keerlighedsliv er et direkte resultat af hans
deltagelse i Forste Verdenskrig. Tyskland er
en traumatiseret nation, der lider kollek-
tivt af felgerne af dybe savn, sorg, tab og
traumer. Samtidig er Tyskland efter Forste
Verdenskrig et samfund i en dyb ekonomisk
krise.

I begyndelsen af 1920’erne var der hype-
rinflation - ikke inflation, som vi meerker
den nu, men inflation, s4 man kunne kobe

en amerikansk dollar for cirka ni mark i
1918, mens prisen steg til 4.200 milliarder
mark for en dollar mod slutningen af 1923.

De kommende ar oplevede Tyskland en
velstandsperiode, som var stottet af ameri-
kanske lan. Det holdt til 1929, sa krakkede
Borsen i New York. Demokratiet i det nye
Tyskland holdt nogle ar endnu. Det er en
tid, som det ikke er sveert at danne sig indre
billeder af, for tiden har efterladt sig mange
markante, kulturelle fodaftryk.

“Udstillingen viser ikke kun kunst. Der er
ogsa teater, litteratur, film, arkitektur, de-
sign, foto og musik. Det er den brede kultu-
relle produktion, der er omdrejningspunkt
for udstillingen”, siger Kirsten Degel.

Brecht og Weill

Dramatikeren og digteren Bertold Brecht
og komponisten Kurt Weill har sat scenen
idrama og musik. Sange som ‘Serever-Jen-
ny’ og ‘Mackie Messer’ er fra deres mest
tidstypiske musical ‘Dreigroschenoper’
(Laser og pjalter), ‘Alabama Song’ om at na
frem til den neeste Whisky bar er fra stykket
‘Mahagonny’ fra samme periode.

“Folk skulle ikke underholdes, de skulle
opdrages. Det passer godt til Louisiana med
den forankring, kunsten har i sin egen sam-
tid, optagetheden, og at man gerne vil veere
en del af den udvikling, der sker i samtiden.
Brecht og Weill blev jo ogsa nedt til at flyg-
te”, siger Kirsten Degel.

Forfattere som Alfred Débling og Hans
Fallada har sat ord pa i romaner som ‘Berlin
Alexanderplatz’ og ‘Kleiner Mann, was nun’.
Man kunne tilfogje Christopher Isherwood,
som med sin roman ‘Goodbye to Berlin’
leverede oplaegget til Broadway- og Hol-
lywoodbeskrivelsen af perioden med styk-
ket og filmen “Cabaret’, der sa sent som i
ar har spillet pa Aarhus Teater, men som er
bedst kendt i Bob Fosses filmatisering fra
1972 med Liza Minelli i hovedrollen som
Sally Bowles, der arbejder som Cabaret-san-
gerinde pa Kit Kat, et sted der minder ret
meget om Moka Efti.

Det promiskugse er dbenlyst. Den gli-
dende overgang mellem kennene er et af de
kendetegn, der frister til en sammenligning
med de woke 2020’ere, vi lever i her 100 ar
senere. Udviklingen i massemedier og kom-
munikation kan ogsé sammenlignes.

De forste private radiostationer i Tysk-
land blev oprettet i 1920°erne. I 1925 slog
de sig sammen i Reichs-Rundfunk-Ge-
sellschaft. Det var en fantastisk platform
for ytringsfriheden og sas som en udvikling,
der kunne fremme det nye demokrati. Efter



Hitlers magtovertagelse, overtog nazisterne
ogsa det nye massemedie, og Hitlers propa-
gandaminister Goebbels mestrede virkelig
radiomediet, som han ogsa sergede for at fa
yderligere udbredt.

Massemedier

“Telefon, transport, radioen. Man troede
virkelig, man kunne bruge de der midler

til at komme ud til folk, altsa bredere ud.
Det gjorde man ogsa, men det gjorde Hitler
ogsa. Han overtog de ting desvaerre. Mange
af de ting er positive, men de kan ogsa mis-
bruges”, forteeller Kirsten Degel.

1 2020’erne oplever vi, at de politiske
debatter i hajere grad flytter over pa socia-
le medier. Det er her, de politiske partier
leegger deres annoncekroner, og i de seneste
valgkampe i USA har fokus veeret pa, hvor-
dan Facebook og Twitter agerer og anven-
des. Da den tidligere praesident Donald
Trump blev udelukket fra Twitter efter stor-
men pa kongressen, lancerede han sit eget
sociale medie, og efter at Twitter er blevet
overtaget af milliardeeren Elon Musk, hvis
satellitter i ovrigt er afgerende for, at den

ukrainske regering kan opretholde kommu-
nikationen under den russiske besattelse,
er Trumps profil blevet genébnet.

Udviklingen i massemedierne og af ra-
diomediet er ogsa en del af udstillingen og
vaesentlige udtryk for udviklingen i Tysk-
land i 1920’erne. Men nu stiller vi tilbage til
billedkunsten og den nye bevaegelse ‘Neue
Sachlichkeit’.

“Det er en bevaegelse, der begynder i
maleriet og manifesterer sig pa den store
udstilling i 1925 pa Kunsthalle Mannheim,
‘Neue Sachlichkeit. Deutsche Malerei seit
dem Expressionismus’, hvor Gustav Frie-
drich Hartlaub kunne fornemme, at der var
en tendens til en tilbagevenden til figuratio-
nen, til en meget kolig form. Alt det eks-
pressionistiske og subjektive foleri var slut.
Nu sd man pa verden med et nggtern blik,
og man beskrev den pa en mere realistisk
made,” forteeller Kirsten Degel.

Med kelig afstand

Titlerne pa de forskellige portraetmalerier
i ‘Neue Sachlichkeit’ forteeller med hvilken
kolig afstand, den ny tids mennesker blev

Mahlerehepaar
(Martha og Otto Dix),
1925.

Dix er kendt for sit
portraet af journalist
Sylvia von Harden - og
for makabre malerier
af kvinder, der er
myrdede. Her er han
selv portreetteret af
August Sander med
sin hustru Martha.
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betragtet. De er ofte benaevnt slet og ret
med navn og titel. ‘Forretningsmand’. ‘Filo-
sof’. ‘Journalist’.

“Sa beskriver man folk ud fra det ydre.
Man var meget interesseret i, hvordan det
ydre billede kan afslore noget om den indre
person. Her har man en forretningsmand,
og han har selvfolgelig en kalender, et ur og
en telefon, s han kan komme i kontakt med
sine forretningsforbindelser. Og selvfolge-
lig leeser han aviser. Han er ifort jakkeszet
og slips. Og stive flipper. Farverne er ogsa
meget mere nedtonede, end de var under
ekspressionismen. Man kan ikke se pensel-
strogene. Det er meget fladt maleri, meget
keligt udtryk, og de kigger som regel heller
ikke pa en, men tomt forbi én’, siger Kirsten
Degel.

Hun understreger, at stilen var en tilba-
gevenden til en figurativ malestil og veek fra
ekspressionismen, som var fremtraedende
for Forste Verdenskrig. Nu skulle man altsa
begynde pa noget nyt, og man skulle veere
objektiv.

Museumsinspektoren forteeller, at man
i Sverige havde noget, der tenderede Neue
Sachligkeit, mens man i Danmark i hajere
grad holdt fast i inspirationen fra de fran-
ske ekspressionister. Og dog. Maske kul-
turradikalismen star lidt i geeld til 20’ernes
stremninger i Tyskland. Det geelder Poul
Henningsen som bade arkitekt og skribent.
Tom Kristensens undergangsskriverier
ligger ikke fjernt fra 20’ernes tyske litte-
ratur. Det geelder ikke bare hovedveerket
‘Heerveerk’ fra 1930. Stemningen i den tyske
hovedstad rammer han lige pd semmet i
digtet ‘Nat i Berlin’ fra 1921, hvor hesten
stadig var et treekdyr, der fyldte i bybilledet.

“Kvindeleeber, hestemuler/Aben mund
og kraenget grin/Denne by er fuld af syner/
Hvem kan sove i Berlin, ’skriver Tom Kri-
stensen.

Die neur Frau
Den senderjyske kunstner Franciska Clau-
sen, som samtidig udstilles pa kunstmu-
seetiArosiAarhus, havde en del til feelles
med kunstnerne fra Neue Sachlichkeit.
Og udviklingen i arkitektur og design
med Bauhaus-skolen er en veesentlig del
af udstillingen pa Louisiana. Et par ar for
Genforeningen, i 1916, var Franciska Clau-
sen som borger i det preussiske kejserrige
studerende pa Grossherzogliche Kunstschu-
le i Weimar, det senere Bauhaus.

Sé kom graensedragningen, og Clausen
blev dansker. S& hun var ikke del af Tysk-
land i 1920’%erne, hvor en ny kvindetype do-

minerede kulturscenen og vel ogsa arbejds-
markedet.

1920’ernes moderne kvinde var korthéa-
ret, og nar man narmer sig portraettemaet
i Louisianas udstilling, er det en kvinde,
der byder indenfor. Hun hedder Sylvia von
Harden, baerer monokel og en redternet,
langeermet kjole, ryger en cigaret og sidder
ved et cafébord med en cocktail, et cigarete-
tui og en seske teendstikker foran sig.

“Kvinderne far valgret i 1918, kommer ud
pa arbejdsmarkedet og er markant til stede
idet offentlige rum. 70 procent af menne-
skene i byerne var kvinder, fordi maendene
var i krig. Meendene var jo gdet ind i krigen
med stor begejstring. De troede jo pa, at de
skulle vinde. Sa taber de og kommer tilbage
og oplever de selvbevidste kvinder, som ogsa
har skiftet udseende til den korte, klassiske
‘Bubikopf™frisure, de beerer monokel og har
en tajstil, der er anderledes. Det er slut med
korsetterne, nu beerer kvinderne lidt mere
lost tej”, siger Kirsten Degel.

Portreettet af Sylvia von Harden kende-
tegner mere end noget andet ‘Neue Sa-
chlichkeit’ Maleriet hedder ‘Bildnis der
Journalistin Sylvia von Harden’ (portraet af
journalisten Sylvia von Harden) og er malet
af'en af de store Neue Sachlichkeit-kunstne-
re, Otto Dix.

“Det er jo ikke et flatterende kvindepor-
treet, men han foler sig méske i virkelig-
heden lidt truet af den nye kvindetype,
som er kommet frem, gar alene i byen og
er uatheengig, ugift og spiller en rolle i det
offentlige 1iv”, siger Kirsten Degel.

Ien artikel i Louisianas katalog for udstil-
lingen, Louisiana Revy, skriver Catherine
Wermester, som er lektor ved Université
Paris om portrattet, som ogsa er pa udstil-
lingens plakat:

“Tydeligvis synes Dix, hvordan det end
forholder sig med den virkelige person, at
den model, han har valgt, er latterlig, fordi
hun kan fremvise samtlige af tidens tegn pa
‘Die neue Frau’ (den nye kvinde), som man
pa det tidspunkt betegner de kvinder, der
prover at frigere sig for de begreensninger,
der ligger pa deres kon”.

Psykologisk tilstand
Idet tyske ‘FemBio’ med kvindeportratter
slutter artiklen om von Harden med ordene:
“Pa sine seldre dage var hun smuk, lige-
som da hun var en ung kvinde: imponeren-
de, besk, altid med en cigaret. Anerkendt
som digter blev hun aldrig. I dag er hun helt
glemt.”
Takket veere Otto Dix portraet er hun



absolut ikke glemt i dag. Men dengang var
hun en kendt skribent og en kendt figur.
Hun skrev for flere medier og fik udgivet to
digtsamlinger, mens hun levede i Berlin i
1920’%erne. Ellers var hun fodt i Hamborg,
blev gift og fik en sen. Hun forlod Tyskland i
1933 og levede i England til sin ded i 1963.

11959 skrev hun en artikel om det bergm-
te maleri, hun sad model til: ‘Erinnerungen
an Otto Dix’ (Erindringer om Otto Dix).

Hun havde medt Dix pa gaden, og han sag-
de, at han matte male hende. Hun spurgte:
“Sa du vil male mine glanslese gjne, mine
udsmykkede orer, min lange neese, mine
tynde laeber; vil du male mine lange haen-
der, mine korte ben, mine store fadder
- ting, som kun kan skreemme folk vaek og
ikke glaede nogen?”

Dix svarede: “Du har pa glimrende vis
karakteriseret dig selv, og alt det vil fare til

Otto Dix

Bildnis der Journalistin
Sylvia von Harden,
1926

Dix sagde, at maleriet
ikke beskzeftiger

sig med en kvindes
ydre skgnhed, men
snarere med hendes
psykologiske tilstand.
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Rudolf Schlichter
Margot, 1925
Margot var gadens
dronning. Hun var
sexarbejder og
portraetteres med
vaerdighed.

et portreet, der repraesenterer en epoke, der
ikke beskaeftiger sig med en kvindes ydre
skenhed, men snarere med hendes psykolo-
giske tilstand.”

Ogdet er den tilstand, den adfzerd, den
kolde persona, der forandrer portraettet som
kunstnerisk form fundamentalt. Dix og nogle
af de samtidige kunstnere havde ogsa en fasci-
nation af at atbilde brutalt myrdede kvinder.
Det skete abenbart tit dengang, hvilket jo ogsa
er med til at gore epoken til et sikkert skue for
en krimi som ‘Babylon Berlin’

“Malere som Otto Dix og Karl Hubbuch
beskaftiger sig med lystmord. Der var selv-
folgelig meget kriminalitet. Iseer indenfor
sexarbejderlivet. Men nogle har det ogsa
som forklaring pa, at det pludseligt bliver
et tema i billedkunsten, at de har kunnet
komme lidt af med den frustration, man
havde som mand. Man havde méaske et lidt
meerkeligt forhold til kvinderne og maler
voldsomme scener, hvor kvinder bliver

myrdet og stukket ned med kniv. Men tiden
var ogsd meget preeget af hgj kriminalitet og
tilfzelde af seriemordere, der blev beskrevet
iaviserne,” forteeller Kirsten Degel.

Seksualitet
Ien tid, hvor kvinderne under en lang krig
havde holdt samfundet i gang, mens maen-
dene kravlede rundt i skyttegravene, var der
ogsa accept af, at seksualitet kunne veere
meget forskellig.

“Jeanne Mannen er en kvindelig kunst-
ner, som feerdes meget i det lesbiske miljo
og skildrer de veertshuse og barer, som kun
er for kvinder. Hendes veerk ‘Langweilige
Puppen’ viser to kvinder saddan et sted. Men
der skildres ogsa kvinder i det transmiljg,
som fandtes i stor stil - og skildres i Babylon
Berlin. Det er helt klart et storbyfaenomen i
Hamburg, Miinchen og Frankfurt ogsa. Det
skinner ogsé igennem i nogle utrolig smukke
film. ‘Médchen in Uniform’ skildrer et kaer-



lighedsforhold mellem en kostskolepige og
hendes lzererinde, hvor man ser det forste
filmkys mellem to kvinder.”

Rudolf Schlichters portraet ‘Margot’ vi-
ser en kvinde med lost heengende taj og en
cigaret, der ikke er teendt i den ene hand.
Hun har tydeligvis faet én pa gjet og mader
verden med et ligegyldigt blik.

“Hun er gadens dronning. Margot er en
sexarbejder, og Schlichter faerdes meget
idet milje. Selv om hun har et blat gje og
ser lidt forslaet ud, er det alligevel et meget
veerdigt portreet. Det er en selvbevidst
kvinde, han skildrer her. Der var jo bade
det eksplosive natteliv, men der var ogséa
bagsiden med sexarbejderne og vold.

“Det var en utrolig frisindet periode,
hvad seksualitet angar. Der var natklubber
for alle slags. For transvestitter og homo-
seksuelle. Og der er et billede fra en aviski-
osk, hvor du har pornoblade til bade den
ene og den anden side mellem almindelige
aviser”, forteeller Kirsten Degel.

Stilleben og masseproduktion

Neue Sachlichkeit-kunstnerne interesserer
sig seerligt for ‘Stilleben’ - negterne gen-
givelser af virkeligheden, hvor kunstnerne
har taget fotografiets billedsprog til sig.

“De er meget interesserede i det naere,
det hverdagsagtige og maler rengerings-
midler og koste. Kugleramme. Malerbotter.
Stempler. Der er en korrespondance til
fotografiet. Sa var man meget fascineret af
gummiplanter og kaktusser, som var meget
populeere bade i lejligheder og som motiver
imalerier”, siger museumsinspektoren.

Den demokratiske og skonomiske udvik-
ling gav ikke bare plads til en hgj grad af
frisind for de mennesker, som levede i visse
kredse i byerne. Udviklingen havde en an-
den pris og en anden betydning for folk pa
landet og den arbejderklasse, som bosatte
sigiforsteederne.

“Efter 1924 skubber amerikanerne til
gkonomien, og man overtager samlebéndsar-
bejdet og effektiviseringen af arbejdsformen
for fabriks- og kontorarbejdere. Alt bliver
gennemrationaliseret. USA bliver en stor
inspirationskraft. Nu er det ikke portreetter,
men malerier af industrikedler og broer og
jernbaner, som optager kunstnerne. Det er
som med portraetterne, man maler sig ind,
meget detaljeret og meget sirligt. Farverne
er afdeempede og ikke videre ekspressive”,
forteeller museumsinspektoren.

En maler som Karl Volker viser med sit
veerk ‘Bahnhof (Banegérd), hvordan en
masse mennesker kommer ind til fabrik-

kerne fraudkanten af storbyerne i en kelig,
analytisk og distancerende streg. Der er en
fascination af nye tekniske landvinder. Der
er fotos af zeppelinere, som var en del af
datidens luftfart.

I en dansescene fra ‘Babylon Berlin’s
Moka Efti ser man bade publikum og danse-
re pa scenen danse synkront. Der er ogsa fo-
tos og en kortfilm, som viser dansetrupper,
der rejste rundt, og pa samme made danser
helt synkront.

A
Det var en utrolig

frisindet periode, hvad
seksualitet angar. Der
var natklubber for alle
slags. For transvestiller

0g homoseksuelle

Kirsten Degel

“Det handler ogsa om den der fuldsteendig
synkroniserede dansestil, hvor den enkelte
danser forsvinder i gruppen. S& minder
dansen meget om arbejdet ved et samle-
band”.

Det objektive fotografi

Fotografiet spillede en stor rolle og blev den-
gang set som objektivt. Der var ikke noget
med photoshop. En udstilling i udstillingen
er med fotografen August Sanders livspro-
jekt ‘Mennesker i det 20 arhundrede’ Han
var en fremtraedende portraetfotograf, som
rejste rundt pa landet og fotograferede folk
og solgte dem billederne bagefter. Han kom
i kontakt med en kunstnergruppe i K6ln og
kastede sigud i projektet, hvor han fotogra-

ferede Weimarrepublikkens mennesker. 3>



Albert Renger-Patzch
Reklamefoto for
glasvaerket i Jena, ca.
1935

I Stilleben er der

en korrespondance
til fotografiet.
Kunstnerne har
afbilledt en masse
glas (som Renger-
Patzch her), zg,
emballage eller noget
andet.

“Alle er fotograferet pa den samme veer-
dige og sobre made, lige meget om det er en
politiker, en kunstner eller en handveerker.
Man ser alle de forskellige mennesker, som
kigger pa en, arbejdere og intellektuelle
og far ogsa et indtryk af, hvordan deres
selvfremstilling er. Der er bognder, som
kleeder sig fint pa, nar fotografen kommer.
Og kunstnere, hvor det er sddan lidt mere
bohemeagtigt. Man far et billede af det
tyske samfund under Weimarrepublikken”,
forteeller museumsinspektoren.

Der er blandt andet fotos i serien af
August Sanders sen. Dem har Sander ikke
taget, for de er fra faengselscellen. Sennen
var medlem af venstreflgjsparti ‘Soziali-
stische Arbeiterpartei Deutschlands’ og det
blev han idemt 10 ars feengsel fori1934.
Han dode i 1944 kort for, han havde udstéet
sin straf. Alligevel har August Sander inklu-
deret nazister i uniform i sit projekt, som
er fotograferet med samme veerdighed som
alle andre.
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Bauhaus

Arkitekturen fandt ogsa nye veje at gi. Der
var behov for nye boliger, og de skad op uden
for byerne. En lille film viser boliger for
eeldre mennesker i Frankfurt. Udstillingen
rummer blandt andet et eksempel pa det
sdkaldte Frankfurter-kekken, hvor man har
regnet ud, hvor meget plads der er brug for.
Otte kvadratmeter har man regnet ud.

“Her handler det om standardisering og
rationalisering, hvor viiudstillingen har sat
fokus pa Bauhaus og Das Neue Frankfurt.
Man ville lave fornuftige sunde bygninger
til mange mennesker. Det slar mig, hvor
mange ting fra dengang der horer moderni-
teten til”, forteeller Kirsten Degel.

Der blev skabt en ny skrifttype, ‘Futura.
Der blev lavet piktogrammer, som forklare-
de komplekse forhold pa en simpel méade.
Og der blev lavet nyt mebeldesign.

“Vihar valgt at vise mobler af Marcel
Breuer fra Bauhaus Dessau, hvor han konse-
kvent og systematisk har forsket i anvendel-
sen af stalror til udformning af mebler. Han
fik sit store gennembrud med stalrorsmob-
lerne. Det var ikke noget, den almindelige
borger tog til sig. Der manglede lidt hygge.
Men dem, der var en del af den kulturelle
elite, fik for eksempel Marcel Breuer til at
indrette deres boliger”.

Brat afslutning

Det geelder filminstrukteren Fritz Lang. Pa
udstillingen er der fotos fra hans hjem og
kontor. Lang har blandt andet instrueret
den futuristiske dystopi "Metropolis” fra
1927. Som de fleste andre kunstnere, der er
med pé udstillingen, forlod han Tyskland i
1933 og fik senere en karriere i Hollywood.

Billederne fra Langs hjem og kontor og de
kunstneriske udtryk fra hverdagslivet giver
et indtryk af, at der ogsa var meget store
skel mellem den kulturelle elite i storby-
erne og den brede befolkning i Tyskland i
1920’erne.

Kan nazismen have veeret en reaktion pa
lossluppenheden? Nogle mennesker har
siddet inde i de berlinske saloner i underlige
mobler, de er gdet i byen, har skejet ud sek-
suelt, udvisket graensen mellem kegnnene,
og de har veeret beleerende og bedrevidende.

“Det er bagsiden af det frigjorte byliv,
arbejderne der kommer ind om morgenen.
Folk palandet. Der var ogsa en anden side.
Der var en polarisering, og det lykkedes ikke
for venstreflgjen at skabe et alternativ.”,
siger Kirsten Degel.

Perioden blev en kort opblomstring, som
fik en brat afslutning. ¢g.
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Foto: .Museum Sgnderjylland

Nyt {ra

Vestironten

ANMELDELSE Den nyeste, tredje filmatisering
af Remarques antikrigsroman er fra i ar, denne
gang i en tysk Netflix-produktion.

Af René Rasmussen,
museumsinspekter ved
Museum Sgnderjylland
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Hvis der er én bog, der star som indbegrebet
af Forste Verdenskrig, sa er det Erich Maria
Remarques antikrigsroman “Intet nyt fra
Vestfronten”, der udkom i 1929. Skent bogen
er fiktion, blev den internationalt anerkendt
som en trovaerdig skildring af krigsoplevel-
sen hos den generation af unge meend, der
deltog. Det kan god fiktion nemlig godt.

Bogen blev filmatiseret forste gang i 1930
og igen 11979, begge gange af amerikanske
produktionsselskaber. Den nyeste, tredje
filmatisering er fraiar, denne gang i en tysk
Netflix-produktion.

Bogens (og filmens) hovedperson, Paul
Biumer, bor endnu hjemme hos sine forael-
dre, da han sammen med hele sin gymna-
sieklasse, opildnet af leererens patriotiske
tirader, melder sig frivilligt. I bogen sker det
ret tidligt i krigen, mens det i filmen forst
skeri1917. Og mens detendnuii9i4/15var
muligt at begejstre unge meend, var det en hel
del vanskeligere i 1917. Vi er nu pa den anden

side af hungervinteren i Tyskland 1916/1917,
iet forar preeget af strejker og protester. Tids-
forskydningen efterlader derfor et fejlagtigt
indtryk af en usvaekket krigsbegejstring pa
hjemmefronten tre ar inde i krigen.

Bogen folger Baumer og en handfuld af
hans klassekammerater, forst under mili-
teeruddannelsen hos den sadistiske underof-
ficer Himmelstoss, og derefter ved fronten,
hvor deres romantiske forestillinger om egne
heltegerninger konfronteres med krigens
grusomme realiteter. I filmen er Himmel-
stoss og soldateruddannelsen helt skéret
fra, muligvis for at formidle det indtryk, at
de unge meend sendes neermest direkte fra
skolebaenken til fronten. Det virker folelses-
meessigt meget steerkt pa beskueren, men er
til gengzeld historisk ukorrekt.

Ved fronten tager den zldre, erfarne
soldat Stanislaus Katczynsky (kaldet “Kat)
de unge soldater under sine vinger. Bogen
og filmen skildrer det kammeratskab, der
udvikler sig mellem soldaterne, og den
forraelse, der sker, efterhanden som de
bliver erfarne frontsoldater. Baumer frem-
medgoeres fra det civile liv, og der opstar
en sd uovervindelig kloft mellem fronten
og hjemstavnen, at Biumer foler sig mere
hjemme sammen med sine frontkammera-
ter end hos sin egen familie.



En for en der Baumers kammerater under
forskellige omstendigheder, og til sidst
falder han ogsa selv. Det sker i bogen pa en
iegvrigt stille dag pa Vestfronten henimod
slutningen af krigen, hvor der ikke er noget
serligt at melde. Netop dette er s& vigtig en
pointe, at det har givet bogen sin titel: ‘Intet
nyt fra Vestfronten’

Mens de to tidligere filmatiseringer fulgte
bogen ret ngje, friger den nye version sig helt
frabogens forleeg. Bortset fra titlen, navnene
paen handfuld hovedpersoner og enkelte gen-
kendelige scener, er der ikke meget tilbage af
Remarques mesterveerk. Men filmen forseger
at videreformidle bogens veesentligste bud-
skaber pa sin egen méde. Det er der i sig selv
ikke noget i vejen med, og det ville heller ikke
veere problematisk, hvis blot det nye veerk var
godt. Men det er det desvaerre ikke.

Det skyldes ikke det rent filmtekniske.
Det er en eestetisk flot film; kameraforingen
er superb, skyttegravene fremstar meget
troveerdige, og slagscenerne er brutale og
blodige. Man er aldrigi tvivl om filmens
antikrigsbudskab. I det stykke er den tro
mod Remarque. Alligevel overbeviser fil-
men ikke. Det skyldes forst og fremmest, at
den overdriver Remarques antikrigspointer,
sé de flere steder kommer til at fremsta som
klichéer eller endog som karikaturer.
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Filmen har fet fremragende anmeldelser ! Intet Nyt Fra

af filmkyndige anmeldere, mens nogle hi- Vestfronten’ spiller
storikere vaeret mere forbeholdne. Uenig- gstrigske Felix

heden skyldes formentlig, at filmfolk og Kammerer hovedrollen
historikere forstar noget helt forskelligt ved ~ som soldaten Paul
‘autenticitet’ og ‘historisk korrekthed. Baumer.

Filmfolk gar meget hojt op i kostumer,
rekvisitter og kulisser. De kasserer gerne ti-
mers eller dages optagelser, hvis de opdager,
at en medalje er placeret forkert pa brystet
af'en officer. Den slags er historikere som
regel ret tolerante over for.

Men nar filmskabere har sikret sig historisk
korrekte kostumer, rekvisitter og kulisser,
sd er der demt frileg og kunstnerisk frihed
inden for de saledes afstukne rammer. Det er
endda tilladt at zendre pa faktuelle historiske
begivenheder, hvis blot det styrker filmens
budskab. Det sidste er historikere til gengzeld
sjeeldent tolerante over for. De mener som
regel ikke, at det kan veere lige meget, om en
begivenhed skeri1914, 1916 eller 1918.

Der er flere eksempler pa dette i filmen,
men det veerste er slutsekvensen. Deter en
pointe i bade bog og film, at millioner af
meend i Forste Verdenskrig dede til ingen
verdens nytte i meningslose slag. Men selv-
om man skulle synes, at der var rigeligt med
faktiske, meningslase slag i Forste Verdens-
krig at tage af, sd opfinder filmskaberne ikke 2>
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desto mindre et fiktivt slag, i hvilket Bdumer
falder. Og hvad ville vel, set fra en filmska-
bers synspunkt, veere mere meningslest

end at falde i et stormangreb, beordret af en
vanvittig general, ganske fa minutter inden
vabenstilstanden traeder i kraft den 11.11.
1918 kl. 11:00? Ogsa selvom et sddant angreb
aldrig fandt sted i virkeligheden?

Det er formentlig derfor, filmen afsluttes
med en helt urealistisk episode: En tysk
general, komplet med mensur-ar og delle
inakken, beordrer Baumers infanterire-
giment til et frontalt stormangreb mod de
franske stillinger. Da en soldat protesterer,
bliver han brutalt trukket ud af geleddet,
stillet op ad en veeg og skudyt.

Den slags forekom ganske vist alt for mange
gange i slutningen af Anden Verdenskrig.

Huis der var én dag
blandt de knap 1.500
dage, krigen varede,

da der var “nyt fra vest-
fronten’, sa var det den

11.11.1918!
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Men det forekom altsé ikke i Forste Verdens-
krig, og slet ikke pa den made - og da slet ikke
pa det tidspunkt af krigen. Den 11.11.1918 var
revolutionen i Tyskland fuldbyrdet, en ny
regering tiltradt og kejseren abdiceret. Hvis
en general havde beordret et regiment til et
selvmordsangreb den 11.11. 1918 om formid-
dagen, sa ville det have vaeret generalen, der
var blevet stillet op af en veeg og skudt. Hvis
der ligger en kunstnerisk mening bag scenen,
ma det veere at foregribe den naeste, endnu
mere brutale Anden Verdenskrig. Genera-
lens tirader mod socialdemokraterne, der
beskyldes for at have givet den tyske heaer et
‘dolkested i ryggen) peger desuden fremad
mod Adolf Hitler, der flittigt brugte denne
‘dolkestedslegende’ i sin propaganda.
Baumers regiment angriber uden artil-

leriforberedelse i teette klynger tveers over
ingenmandsland de franske stillinger. Sidan
angreb de frivillige tyske studenter ved Lan-
gemarck i oktober 1914. Men i 1918 var der in-
gen, der angreb pd den made. Det urealistiske
angreb og den karikerede general synes alene
at skulle understotte den slidte og historisk
ukorrekte kliché, at generalerne i Forste Ver-
denskrig intet leerte, men i alle krigens fire

ar sad pa et chateau langt bag fronten og drak
redvin, mens de med abne gjne sendte deres
soldater i den visse dod uden anden anledning
end forsvar af den nationale sere. Angrebet er
neermest en parafrase over en scene i ‘Ringe-
nes Herre, hvor den gale marsk af Gondor be-
ordrer sin sen Faramir til et selvmordsangreb
mod orkerne i Minas Tirith, i hvilket Faramirs
tropper mejes ned, mens marsken fortaerer
et fad sma, saftige tomater pa en temmelig
uhygiejnisk made.

Atlade Baumer falde pa én af de mest
betydningsfulde dage i Forste Verdenskrig,
nemlig den 11.11.1918, gar desuden stik
imod symbolikken i filmens titel: ‘Intet
nyt fra Vestfronten.’ For hvis der var én dag
blandt de knap 1.500 dage, krigen varede, da
der var “nyt fra vestfronten”, s var det den
11.11.1918! Det er da - undskyld metaforen -
at skyde sig selvifoden.

Sidelebende med historien om Baumer og
hans venner krydsklippes til historien om
forhandlingerne om vabenstilstanden. Her
er filmens anden protagonist, den demo-
kratiske politiker Matthias Erzberger, en
virkelige historisk person. Han blev leder
af den delegation, der forte forhandlinger
med de allierede om den vabenstilstand,
der tradte i kraft den 11.11.1918. kl. 11. Han
praesenteres for de ydmygende allierede
vabenhvilebetingelser, appellerer forgaeves
om retfeerdighed, men tvinges af bade sin
samvittighed og af de arrogante og ubgjelige
franskmeaend til at underskrive.

I de selvsamme minutter, vabenhvilen
treeder i kraft, der Biumer. Han stikkes i
ryggen af en fransk bajonet, der gar lige
durk igennem ham. Hvis der skal veere en
dybere mening med de scener, sd ma det
naesten vaere, at det er Frankrig, der dolker
det demokratiske Tyskland i ryggen ved sin
uforsonlighed i 1918/1919? Altsa en alterna-
tiv version af dolkestadslegenden?

Det ville have veeret meget let at under-
stotte filmens antikrigspointer med virke-
lige begivenheder i Forste Verdenskrig. Der
er sa rigeligt at tage af. De frit opfundne
scener, som tilmed er hentet fra den gverste
skuffe med klichéer om Forste Verdenskrig,
fratager i denne anmelders gjne filmen den
autenticitet, den ellers prover at paberabe
sig. Det er da sergerligt. ¢,



KOMMENTAR

Habet er lyseblat

“Himlen er s& klar og bla, som var der fred i
hele verden nu. For jeg ved, skal jeg afsted.
Og fylde de huller ud. Der er slaet”.

Jeg horte ordene forste gang i november
til koncert med Lars Malm. Ikke desto min-
dre er de fra 1914 og skrevet af Kresten And-
resen, en dansksindet senderjyde, udsendt
som tysk soldat i Ferste Verdenskrig. Han
skriver brevet, der er blevet til sangen "Klar
Og B1&”, fra kasernen i Flensborg, inden han
sendes i krig.

12022 har Lars Malm sat musik til Kre-
stens breve, og lokalforeningen i Sender-
borg og Senderborg Slot havde skabt en
smuk ramme for musikken. Graensefor-
eningen har i regi af landsorganisationen

66
Og med eflertanken

fulgte taknemmeligheden
for den smukke musik,
der nu findes i verden

udgivet et undervisningsmateriale, sa
historie og viden ogsa bliver neerveerende
for elever. Sammen har vi skabt noget unikt
— trist og smukt.

Trist, fordi tabet af menneskeliv ogsa
idag ger ondt. Og smukt, fordi habet om
fred og troen pa det gode — selv i Krestens

i

Af Hanne Sundin
Direktgr for
Graenseforeningen

morkeste stunder - star lysende klart i
teksterne. Lysende som den bla himmel i
Flensborg.

Og selv om himlen pa en vinterdag som
idagikke altid er helt sa bl4, sé er teksten
evigt relevant. Ogsé i dag er krigen ikke lige
her, men neer.

Den eftertanke sad jeg med, da jeg kerte
bilen hjem fra koncerten i Senderborg.

Og med eftertanken fulgte taknemmelig-
heden for den smukke musik, der nu findes
iverden.

Og sa en lille smule stolthed. For jeg ran-
ker ryggen, nar en lokalforening giver rum
for, at en kunstner kan skabe et mester-
veerk. Det var ikke sket ellers! Og jeg bliver
stolt over, at sekretariatet i forleengelse af
kunst kan skabe undervisning.

Vikan noget, nér vi vil. Og nar vi gor det
sammen. For ikke blot er Greenseforenin-
gens dagsordener stadigt relevante. Det er
foreningen ogsa.

Vier dén nationale forening. Dén lands-
daekkende forening. Dé lokale kreefter.

Igjeblikket rejser jeg rundt og holder
meder med alle lokalforeninger, der vil. Jeg
kommer for at drefte, hvad vi kan sammen,
og hvad vii fremtiden skal sammen. Ikke
om der er en fremtid, eller om vi er relevan-
te. Men hvordan.

Vihar historien med os, men fremtiden
foran os. Vi kan skabe stor kunst, folke-
oplysning og undervisning. Vi er lokale,
landsdaekkende og relevante. Og sa star
vi sammen under Greenseforeningens
rod-hvide logo. Fordi greenselandets histo-
rie og samtid er hele Danmarks historie og
samtid.

Héabet er lyseblat. Fremtiden er rod-hvid. ¢8
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“Det vigtigste for mig er at vaere med til at
pavirke, at graenseregionen ikke bliver en del

af den der snak om land mod by. Vi skal tale
graenseregionen op. Det er pa ingen made et
udkantsomrade”, siger Jutta Juhl, der har vaeret
medlem af Graenseforeningen siden januar 2020.

!



“Lidt politisk

teeft vil

1kke skade
foreningen

Tekst og fotos: Alexander Leicht Rygaard

Greenseforeningen begr bidrage mere til at tale
greenseregionen op. Det mener Jutta Juhl, der har veeret
medlem af Graenseforeningen siden genforeningsaret 2020.

vorfor blev det Greenseforenin-

gen? Ja, det er et godt spergsmal.

Det kunne lige sa godt have vaeret

Zldre Sagen”, griner Jutta Juhl og
halder kaffe op.

“Jeg synes, Graenseforeningen arbejder
med nogle speendende emner, graenselan-
det, historie og identitet. Det vil jeg gerne
veere med til”, uddyber Jutta Juhl, da vi har
sat os ved spisebordet i enderaekkehuset i
Sender Bjert naer Kolding. Gennem stuens
fastkarmsvinduer er der udsigt til de nord-
senderjyske banker, der blot et par kilome-
ter leengere sydpa nar sit hajeste punkt ved
Skamlingsbanken.

“Ja, vier ikke helt i Senderjylland, men
tet pa”.

Foreningsfremtid
65-arige Jutta Juhl er pensioneret skolebib-
liotekar og folkeskoleleerer og har undervist

idansk, tysk og historie. Hun blev medlem
af Greenseforeningen i genforeningséret
2020 og har siden engageret sig mere og
mere i det frivillige arbejde for foreningen.
Senest er hun blevet medlem af bestyrelsen
for Greenseforeningen Kolding.

“Jeg var lidt overrasket over, at jeg med
mine 65 ar var klart den yngste. Men folk er
meget sade”, siger Jutta Juhl.

Magasinet Graensen er taget til Sender
Bjert for at here, hvad Jutta Juhl som nyt
medlem i Greenseforeningen mener om
foreningens fremtid. Efter genforeningsju-
bilzeet og den medfalgende opmaerksomhed
star Greenseforeningen ved en skillevej
og skal have ny strategi, men hvad ber en
siddan strategi indeholde?

“Jeg mener, at Greenseforeningen ber
bidrage mere til at tale greenseregionen op.
Det dansk-tyske graenseland er et stralende
eksempel pa, at mangfoldighed og dialog
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fremmer fredelig sameksistens og modvir-
ker krig og konflikt. Men det skal man blive
ved med at veerne om”, siger Jutta Juhl.

“Jeg tror ikke, det vil skade foreningen
at f4 mere politisk teeft. Jeg kan godt se for
mig, at Greenseforeningen bliver en stor-
re katalysator for politiske forandringer i
graenselandet, og at der etableres en endnu
teettere kontakt til Folketinget, s emner fra
graenselandet kommer mere pa dagsorde-

nen”.

Som eksempel fremhaever Jutta Juhl de
mange tyskere, der i disse dage flytter til
Senderjylland. For betyder det flere med-
lemmer hos det tyske mindretal i Senderjyl-
land, bor Graenseforeningen veere klar til at

stotte udviklingen.

“Hvis udviklingen fortseetter, far vi méaske
en fremtid med to lige store mindretal pa
hver sin side af greensen. Her haber jeg, at
Graenseforeningen kan veere en katalysator
for samarbejde”, siger Jutta Juhl, der ogsa
ser for sig, at Greenseforeningen kan gore
mere for det tyske sprogs status i Danmark,
uden at det pavirker arbejdet for dansk

sprog og kultur.

“Jeg bryder mig ikke om instrumentel
snak om mennesker, men det giver bare
rigtig meget at kunne tale tysk. Tyskland er
vores naboland og rummer sa en rig kultur”,

siger Jutta Juhl.

Husk de lokale fzellesskaber

For Jutta Juhl er det vigtigt at fremhaeve de
lokale faellesskaber i Greenseforeningen,
som hun nu selv har gjort brug af i mere end

Hvilken vej skal

foreningen ga?

Graenseforeningen har eksisteret siden
1920 og har i stgrstedelen af sin leve-
tid arbejdet for at skaffe gode forhold
for det danske mindretal i Sydslesvig.

| dag styres de gkonomiske tilskud til
Sydslesvig af Folketinget og Sydslesvi-

gudvalget, mens Graenseforeningen de
seneste knap tyve ar har sendret sin op-
gave til at vaere af folkeoplysende ka-
rakter. Efter genforeningsaret 2020, der
bragte stor opmaerksom med sig, star
foreningen nu over nye valg. Hvordan
fremtidssikrer vi Graeenseforeningen?

to ar.

“Deteri
Graensefor-
eningens lokal-
foreninger, at
feellesskabet
bliver skabt.
Ikke hoved-
foreningen i
Kobenhavn.
Det skal man
huske pa, nar
snakken falder
pa fremtiden
for lokalfor-
eningerne.
Begynder man
at sammenlaeg-
ge for mange
lokalforenin-
ger, skal folk
kore leengere,
og detved jeg

ikke, hvor mange der er interesseret i. Jeg
valgte ogsa at blive en del af Graenseforenin-
gen, fordi der var en steerk lokalforening i
mit naeromrade”, siger Jutta Juhl.

Den trzebenede tysker

Jutta Juhl er vokset op pa en gard syd

for Haderslev, der har tilhert hendes
familie i mere end 250 ar. Som i mange
andre sonderjyske familier er krig en del af
Jutta Juhls familiekrenike. Hendes farfar
deltog i Forste Verdenskrig. Han overlevede
krigsstrabadserne og hjembragte ved kri-
gens afslutning sin tyske soldaterkamme-
rat, der havde mistet sit ben i krigen. Den
tyske soldaterven fik arbejde pa slaegtsgér-
den og endte med at gifte sig med naboens
datter.

“Jeg husker ham tydeligt fra min opvaekst.
Han talte tysk og humpede rundt pa sit tree-
ben. Han fik tysk fjernsyn 10 ar for os andre,
sé ofte sad vi pa rad og raekke hjemme hos
ham. Det var hyggeligt. PA den made er jeg
jo flasket op med det tyske sprog”, siger
Jutta Juhl, der ogsa har medt medlemmer
af det tyske mindretal i sin barndom.

“Der boede en sod familie i neerheden,
som vi ofte sa, nar der var komsammener i
forsamlingshuset. Men jeg havde ikke me-
get med dem at gore. Bornene gik jo paen
anden skole end mig”, siger Jutta Juhl.

Jutta Juhl har ikke samme kendskab til
det danske mindretal i Sydslesvig. Hun er
ved at laese op pa historien og héber, at hun
snart kan komme pa en tur syd for greensen
med lokalforeningen.

“Jeg mangler de personlige relationer pa
det punkt. Men jeg ville jo ikke sidde her,
hvis ikke jeg mente, at det er vigtigt at stotte
det danske mindretal”, siger hun. &8



DET SKER | LOKALFORENINGERNE

Med mindre andet er naevnt,
er arrangementerne gratis
og abne for alle. Se flere

arrangementer pa
www.graenseforeningen.dk.

SYDDANMARK

Fyn

17. januar kl. 19.30. Madelokalet,
Ringe Bibliotek, Centrumpladsen,
Ringe. Opleeg ved Hanne Sundin,
direktor i Greenseforeningen, der
vil praesentere sine tanker om for-
eningens fremtid. Pris: 30 kr. (inkl.
kaffe, te og kage).

Haderslev

17. januar kl. 19.00. Vojens Musik-
og Kulturhus, Vestergade 20, Vo-
jens. Sangaften ved efterskoleleerer
Karen Hanne Munk, der vil lede os
gennem en raekke af Hajskolesang-
bogens sange. Tilmelding senest fire
hverdage for til enten 28 31 42 41
eller 21 46 45 07. Pris: 8o kr. (inkl.
kaffe og kage).

10. februar kl. 19.00. Hotel Norden,
Storegade 55, Haderslev. Afstem-
ningsfest med festtale ved Jens
Andresen, thv. formand for Greense-
foreningen. Efterfolgende kaffebord
og underholdning ved @ster Lindet
Koret. Tilmelding senest fire hver-
dage for til enten 28 31 42 41 eller

21 46 45 07. Pris: 100 kr.

Kolding

26. januar kl. 17.30. Partyland,
Norregade 15E, Vamdrup. Spis sam-
men-aften med underholdning ved
Lars Malm, der vil spille nye sange,
der er inspireret af senderjyden og
soldaten Kresten Andresens breve
og dagbeger fra Forste Verdenskrig.
Lars Malm er kendt fra popduoen
Nordstrem. Tilmelding senest 19.
januar til enten 26 90 95 63 eller 40
32 98 87. Pris: 250 kr. (inkl. mad og 1
x valgfri vand/vin/el). Arrangeres i
samarbejde med Historisk Forening
for Vamdrup.

10. februar kl. 19.00. Cuben, @stpro-
ven 1, Christiansfeld. Afstemnings-
fest med festtale ved Stefan Seidler,
medlem af Forbundsdagen i Berlin
for SSW. Efterfolgende faellessang,
kaffebord og musik ved Slesvigske
Musikkorps. Ogsa taler ved Knud
Erik Langhoff (K), borgmester i
Kolding, og Lars Barfoed, formand
for Foreningen Norden. Pris: 75 kr.
(billetter kan kebes gennem lokal-
foreningens formanden). Arran-
geres i samarbejde med Udvalget
til Afholdelse af Nationale Min-
desamveer, Kolding Kommune og
Foreningen Norden Haderslev-Fros
Herred-Christiansfeld.

Nyborg og Kerteminde

11. januar kl. 19.00. Sct. Laurentii
Salen, Langegade 13, Kerteminde.
Sangaften ved Kirsten Holm, der vil
synge sange, der har haft betydning
i hendes barndom. Der vil ogsa blive
sunget fra den nye Hajskolesang-
bog. Arrangeres i samarbejde med
Foreningen Norden Kerteminde og
Munkebo.

Senderborg

15. februar kl. 19.00. Kngs Gard,
Horup. Foredraget “Emil Nolde”
ved kunsthistoriker Grethe Bay. Der
serveres kaffe og kage. Tilmelding
til 23 70 90 55 eller sonderborg@
graenseforeningen.dk. Pris: Gratis
(ikke-medlemmer 50 kr.).

Tonder

24. januar kl. 18.00. Slogsherreds-
hus, Slogsherredsvej 20, Bylderup
Bov. Grenlangkalsspisning og
underhold ved ‘& Skrumbel Taesk-
veerk), der ledes af Bent Brunhgj
Jensen. Tilmelding senest 19. januar
til 40 36 02 76 eller 21 43 23 90. Pris:
200 kr. (ikke-medlemmer 225 kr.)

10. februar. Der atholdes afstem-
ningsmeder flere steder i kommu-
nen. Se Ugeavisen for mere informa-
tion, nar datoen neermer sig.

Vejle Vesteregn

11. januar kl. 12.00. Engum Praeste-
gard, Engumvej 99, Vejle. Foredra-
get “Forteellinger om Senderjylland
og Sydslesvig i Engum”. Vi begynder

med frokost og slutter med kaf-

fe. Tilmelding senest 6. januar til
rykind@bbsyd.dk eller 40 26 54 89.
Pris: 25 kr. Arrangeres i samarbejde
med Menighedsradet for Engum
Sogn og Engum Lokalhistoriske
Forening.

24. januar kl. 16.30. Spinderihaller-
nes Café, Spinderigade 11 H, Vejle.
Foredraget “Senderjysk sefart og
semandskost ude og hjemme” ved
Mette Guldberg, leder af Ribe By-
historiske Arkiv. Tilmelding senest
15. januar til rykind @bbsyd.dk eller
40 26 54 89. Pris: 50 kr. (spisning 85
kr. ekskl. drikkevarer). Arrangeres i
samarbejde med Spinderihallernes
Café og Folkeuniversitet i Vejle.

10. februar kl. 19.00. Balle Forsam-
lingshus, Ballevej 50, Bredsten.
Afstemningsaften med foredrag om
Tyskland ved Mirco Reimar-Elster,
der har skrevet bogen “Skraek og
skenhed - To generationer pa rejse
i Tyskland” med Ulla Terkelsen.
Tilmelding senest 3. februar til
rykind@bbsyd.dk eller 40 26 54 89.
Pris: 100 kr. Arrangeres i samar-
bejde med Balle Valgmenighed og
Forsamlingshus, Historisk Samfund
for Sydestjylland og Folkeuniversi-
tetet i Vejle.

Aabenraa

19. januar kl. 19.30. Billedsalen, Fol-
kehjem, Haderslevvej 7, Aabenraa.
Foredraget “Det danske mindre-
tals selvopfattelse” ved historiker
Rejhan Bosnjak, der er forfatter til
bogen ‘Danskhed under forandring’
Senest den 16. januar til jensover-
gaard49@gmail.com eller 40 10 81
42 (SMS). Pris: 100 kr. (betales til
MobilePay Box 7936BF).

6. februar kl. 14.30. Rebbelcentret,
Vollerupvej 45, Bolderslev. Foredra-
get “Fra Stunde Null over Genfor-
eningen i 1989 til Merkel og Scholz”
ved historiker Jorn Buch. Pris: 80
kr. (inkl. kaffe og kage). Arrangeres
i samarbejde med Rebbelcentret og
Zldre Sagen Tinglev.

} o4

53



DET SKER | LOKALFORENINGERNE

10. februar kl. 19.00. Kongesa-

len, Folkehjem, Haderslevvej 7,
Aabenraa. Afstemningsfest med
festtale ved Lars Erik Bethge,
museumsleder for Dannevirke
Museum. Efterfolgende fzellessang,
musikalsk underholdning, kaffe

og bredtort. Pris: 250 kr. (billetter
kebes pa place2book.com). Arran-
geres i samarbejde med Foreningen
Norden, Historisk Samfund for
Senderjylland, Sprogforeningen,
Frederiksklubben og Senderjysk
Skoleforening.

MIDTJYLLAND

Randers - Mariagerfjord

22. januar kl. 17.00. Johanneskir-
ken, Vorup Boulevard, Randers.
Glant Awten (nytarskur) med son-
derjysk grenlangkal og rugbredstor-
te. Nytarstale ved Claus Jern
Jensen, lokalforeningskonsulent

i Graenseforeningen. Efterfolgen-
de sang og forteelling. Tilmelding
senest 12. januar til 61 79 42 22. Pris:
130 kr. (ekskl. drikkevarer).

Ringkebing og Omegn

12. januar kl. 19.00. Aktivitetshu-
set Ringkebing, Holmelunden 10,
Ringkebing. Nytarskur med under-
holdning ved gruppen ‘De Eventyr-
lystne’. I pausen ensker vi hinanden
godt nytar med champagne og kran-
sekage. Aftenen slutter med kaffe
og kage. Tilmelding senest den 6.
januar til pmjohannsen@gmail.com
eller 29 26 89 43. Pris: 100 kr.

2. februar kl. 19.30. Aktivitetshu-
set Ringkebing, Holmelunden 10,
Ringkebing. Foredraget “Berlin - et
breendpunkt” ved Christian Friis.
Tilmelding senest den 27. januar til
pmjohannsen@gmail.com eller

29 26 89 4.3. Pris: 80 kr. (inkl. kaffe).

Silkeborg-Hammel

12. januar kl. 18.00. Medborgerhu-
set, Bindslevs Plads 5, Silkeborg.
Nytarskur med gule erter, kaffe, te
og seblekage. Efterfolgende under-
holdning ved Ungdomskoret ved
Lina og Sejs-Svejbaek Kirker, der
ledes af Bo Horsevad. Tilmelding
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senest 5. januar til 21 77 91 10 eller
grethesvendseni1s@gmail.com.
Pris: 200 kr. Arrangeres i samarbej-
de med Foreningen Norden Silke-
borg.

26. januar kl. 19.00. Medborgerhu-
set, Bindslevs Plads 5, Silkeborg.
Foredraget “Flygtningelejren ved
Gl. Ry” ved forfatter Anette Jakob-
sen. Pris: 60 kr. (inkl. kaffe, te og
brad).

Skjern, Tarm og Videbaekegnen
6. januar kl. 15.00. AktivitetsCenter
Skjern, Nygade 48, Skjern. Nyt-
arskur med champagne og kranse-
kage. Efterfolgende feellessang og
udstilling af Arne Astrups frimaer-
ker fra Genforeningen i 1920. Til-
melding til bo.trelborg@gmail.com
eller 51 92 09 oo0.

14. februar kl. 19.00. Herningvej

3, Ringkebing. Besog i Vestjysk
Landboforening med guidet tur ved
Seren Sendergaard, thv. planterad-
giver. Tilmelding til bo.trelborg@
gmail.com eller 51 92 09 00.

Pris: 75 kr.

Viborgegnen

7. februar kl. 19.30. Salen, De Fri-
villiges Hus, Lille Sct. Hans Gade

7, Viborg. Foredraget “Det danske
mindretal - arbejde og udfordringer
set med SSF’s briller” ved Gitte Hou-
gaard-Werner, formand for Sydsles-
vigsk Forening (SSF).

Aarhus
https://graenseforeningen.dk/lokal-
foreninger/graenseforeningen-aar-
hus

16. januar kl. 19.30. Ellevang
Kirkesal, Jellebakken 42, Risskov.
Koncert ved Senderjysk Pigekors
Koncertkor. Tilmelding senest 12.
januar til aarhus@graenseforenin-
gen.dk. Pris: 125 kr. (inkl. trakte-
ment).

NORDJYLLAND

Vendsyssel

8. januar kl. 10.00. Vra Valgme-
nighedskirke, Vestergade 37, Vra.
Gudstjeneste og nytarskur ved
valgmenighedspreest Linda Kristen-
sen Bolet. Efterfolgende frokost og
foredrag pa Vra Hajskole.

12. februar kl. 12.00. Sognegarden,
Sendervravej 11, Vra. Afstemnings-
fest med foredraget “Hvorfor skal
Danmark veere i Sydslesvig hund-
rede ar efter Genforeningen?” ved
Kim Andersen, generalkonsul i
Flensborg. Pris: 50 kr.

SJALLAND

Naestvedegnen

20. januar kl. 18.00. Skt. Mortens
Sognegard, Ostenfeldtsvej 18,
Naestved. Gronlangkal og musik.
Tilmelding senest 5. januar til kurt.
muusmann@gmail.com eller 51 25
03 17. Pris: 220 kr.

Ringsted

14. januar kl. 9.00. Ringsted Kultur-
hus, Segade 3, Ringsted. Hajskole-
dag om Senderjylland og Sydslesvig
med feellessang, foredrag, kaffe og
sonderjysk gronlangkal og kalpelser.
Kontakt mogensklarsen@mail.dk
for flere oplysninger. Pris: 250 kr.

16. februar kl. 19.00. Ringsted Kul-
turhus, Segade 3, Ringsted. Gene-
ralforsamling med dagsorden ifelge
vedtaegterne. Pris: 50 kr. (ikke-med-
lemmer 75 kr.).

Sore

28. januar kl. 17.00. Stand 36, Arka-
den Sorg, Storgade, Sore. Graense-
foreningen Sore deltager i kyndel-
missefejringen. Besog os ved stand
nr. 36.



HOVEDSTADEN

Frederiksborg

7. januar kl. 14.00. Kedelhuset,
Fredensvej 12B, Hillered. Nytarskur
med oplaeg ved Eckhard Bodenstein,
skoleleder pa Sankt Petri Skolen

i Kebenhavn. Efterfolgende sang
fra Hojskolesangbogen ved Inger
Kragh-Schwartz og Birgit Pedersen
pa klaveret. Der serveres kaffe, kage,
portvin mm.

9. februar kl. 14.30. Kedelhuset, Fre-
densvej 12B, Hillered. Foredraget
“Marskstien med mere - vandrin-
ger ved Vesterhavet” ved forfatter
og illustrator Ulla Conrad, der er
fodt i Sydslesvig, men i dag bor pa
Sjeelland. Pris: 30 kr. (inkl. kaffe og
kage).

Skal jeres lokalforenings-
arrangementer med i
magasinet Graensen?
Send materiale til
cjj@graenseforeningen.dk
Deadline: 9. januar 2023.

Udgivelse: 30. januar 2023.

Veer opmeerksom pa, at arrange-

menter, der optrceder i kalenderen,
kan veere afholdt, nar du modtager
magasinet Greensen, da distribu-
tionen streekker sig over fem dage.

Skal jeres lokalforening
have trykt et lokalforenings-
program?

Send materiale til
alr@graenseforeningen.dk

Deadline: 1. maj 2023.
Udgivelse: 12. juni 2023.
Husk at bruge arrangement-
skabelonen, der kan findes pa

hjemmesiden.

Graenseforeningen

Peder Skrams Gade 5, 2. sal
1054 Kgbenhavn K
info@graenseforeningen.dk
tlf. 3311 30 63

Protektor: Hans Kongelige
Hgjhed Prins Joachim

Formand
Peter Skov-Jakobsen
pesj@km.dk

Direktgr

Hanne Sundin
hs@graenseforeningen.dk
tlf. 21 28 82 84

Grzenseforeningens formal

Det er Graenseforeningens
formal at stgtte danskheden i
greenselandet, saerligt syd for
greensen, at udbrede kendska-
bet til greenselandets forhold
samt at bevare og styrke dansk
sprog og kultur.

Graenseforeningens vision
Erfaringerne fra det dansk-ty-
ske graenseland er en vaesent-
lig inspiration for sproglig og
kulturel mangfoldighed i en
verden under forandring.

Graenseforeningens vaerdier
Graenseforeningen er en vigtig
folkelig basis for den danske
stats stgtte til det danske
mindretal i Sydslesvig og er
uafhaengig af partipolitiske
interesser.

Graenseforeningen mener

og siger:

Demokerati, ytringsfrihed og
ligevaerd geelder

for alle, ogsa i forholdet til
mindretal.

Forankring i egen kultur er
en forudsaetning

for at have forstaelse for
andre kulturer.

+ Kulturelle mindretal er en
vigtig ressource i et
demokratisk samfund.

+ Dansk sprog og kultur
styrkes i mgdet med andre
sprog og kulturer.

Graenseforeningens bestyrelse
Formand: Peter Skov-
Jakobsen, Kgbenhavn

1. naestformand: Jgrgen Bruun
Christensen, Nykgbing Mors

2. naestformand: Else Tornbo,
Sgnderborg

Region Syddanmark

Per Grau Mgller, Nr. Lyndelse
Kirsten Rykind-Eriksen,
Randbgldal

Else Tornbo, Senderborg

Region Midtjylland
Horst-Werner Kniippel, Skjern
Karen Marie Ravn, Kjellerup

Region Nordjylland

Karsten Ngrgaard Simonsen,
Aalborg

Jorgen Bruun Christensen,
Nykgbing Mors

Region Sjzelland
Annemarie Brett Jakobsen,
Gadstrup

Ruth Villadsen, Sorg

Region Hovedstaden
Jan Uldal Niemann, Helsinggr
Erling Rgrdam, Hgrsholm

Ressourcepersoner
Benedikte Marie Kaalund,
Roskilde

Axel Johnsen, Grasten
Peter Bruhn Jepsen, Berlin

Graenseforeningen Ungdom
Jonas Kopf, Aarhus
Vera Petersen, Odense

GRANSEFORENINGEN

for en aben danskhed
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Sydslesvigske julemaerker

er udkommet

Af Alexander Leicht Rygaard

Det sydslesvigske julemaerke er udkommet siden 1949. Arets
udgave prydes af en smuk luciabrud samt Helligandskirken i
Flensborg, hvor der er blevet praediket pa dansk siden 1588.

Siden 1949 har det danske mindre-
tals kulturorganisation, Sydslesvigsk
Forening (SSF), udgivet et julemerke
efter dansk tradition, ogi ar er ingen
undtagelse. Arets julemzerke udkom
12. november i forbindelse med SSF’s
landsmede og rummer to motiver:

En klassisk luciabrud tegnet om-
kring 1945 af én af Vermehren-bred-
rene, som var leeger og med til at
grundleegge Dansk Sundhedstjeneste
for Sydslesvig samme ar. Det andet
motiv er Helligdndskirken i Flensborg,
hvor byens dansksindede borgere
har kunnet deltage i gudstjenester pa
dansk siden 1588. Kirken er tegnet af
den kendte tyske kunstner Kéte Lassen
(1880-1956), der boede det meste af sit
livi Flensborg.

Kite Lassen var som kunstner meget
inspireret af dansk og nordisk kunst,
og isin levetid besagte hun flere gan-
ge byer i Danmark for at udvikle sine
malerkunst. Det var seerligt det keben-

havnske kulturliv, men ogséa Skagen og
Skagensmalernes atbildninger af na-
turomgivelser, der tiltrak Kéte Lassen.
Det vides ikke, hvornar Kéte Lassen har
tegnet Helligdndskirken.

Det var oprindeligt leegen Ferdinand
Jensen, der kom pa idéen med at ud-
sende et arligt sydslesvigsk julemeaerke,
som kunne skabe opmuntring blandt
mindretallets medlemmer i de tran-
ge ar efter Anden Verdenskrig, hvor
vareknaphed, boligmangel og flygtnin-
gestromme var en del af hverdagen. Ju-
lemeaerket blev medt med stor interesse,
0gi1969 toppede eftersporgslen med et
oplag pa knap 1,25 millioner.

I dag trykkes der 64.000 frimeerker
fordelt pa 2000 ark. I Tyskland er der
ingen seerlig julemaerketradition, og
julemeerket er saledes en made for
mindretallet at bevare tilknytningen til
dansk kultur pa.

Julemeerkerne kan kebes pa SSF’s
hjemmeside. ¢&

Al henvendelse til Graenseforeningen

info@graenseforeningen.dk « Telefon 33 11 30 63



